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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

e Kontekst, cele i podstawa wniosku

Dyrektywa R&TTE, czyli dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1999/5/WE z dnia
9 marca 1999 r. w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci, ustanawia ramy prawne dotyczace wprowadzania
do obrotu, swobodnego przeptywu oraz uzytkowania na obszarze UE urzadzen radiowych 1
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych. Dyrektywa weszla w zycie w 1999 r. i miata
kluczowe znaczenie dla osiggniecia rynku wewnetrznego w tej dziedzinie.

W dyrektywie tej okre$lono zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa, kompatybilnos$ci elektromagnetycznej 1 unikania szkodliwych zakldocen.
Wymagania te przedstawiono w formie wymagan technicznych w nieobowigzkowych
normach zharmonizowanych, podobnie jak w przypadku innych przepisow prawnych
opartych na ,,nowym podej$ciu”. Ze wzgledu na fakt, iz to podejscie regulacyjne nadal uwaza
si¢ za obowigzujace, nie jest konieczna catkowita zmiana dyrektywy. Niemniej jednak
doswiadczenia zebrane w okresie obowigzywania dyrektywy uwidocznily szereg kwestii,
ktore nalezy rozwiaza¢'. Glownymi celami projektu wniosku sg:

—  podniesienie poziomu zgodnos$ci z wymogami dyrektywy oraz zwickszenie
zaufania do ram regulacyjnych ze strony wszystkich zainteresowanych
podmiotow;

— wyjasnienie 1 uproszczenie dyrektywy, obejmujagce pewne ograniczone
dostosowania zakresu, w celu ulatwienia jej stosowania 1 usuni¢cia
niepotrzebnych obcigzen dla podmiotéw gospodarczych 1 organow
publicznych.

Zaproponowane zmiany pozwalaja réwniez na lepsza integracje dyrektywy z innym
powigzanym prawodawstwem UE, za ktére odpowiedzialna jest Dyrekcja Generalna ds. ds.
Sieci Komunikacyjnych, Tresci 1 Technologii, w szczegdlnosci z decyzja o spektrum
radiowym®. Zaproponowany tekst opiera si¢ na dostosowaniu dyrektywy do nowych ram
prawnych dotyczacych wprowadzania produktow do obrotu (NLF), do rozporzadzenia nr
182/2011 w sprawie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ oraz do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

Whiosek jest oparty na art. 26 (Rynek wewnetrzny) i art. 114 (Zblizanie ustawodawstw)
TFUE.

e Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Drugie sprawozdanie z postepu prac w sprawie funkcjonowania dyrektywy R&TTE, COM(2010) 43
final z 9.2.2010.

Decyzja nr 676/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ram
regulacyjnych dotyczacych polityki spektrum radiowego we Wspolnocie Europejskie;j.
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Dyrektywa R&TTE w pelni harmonizuje wprowadzanie do obrotu w UE produktow
objetych jej zakresem. Do obrotu mogg by¢ wprowadzane wytacznie urzadzenia spetniajace
wymogi dyrektywy, a panstwa cztonkowskie nie moga wprowadza¢ na poziomie krajowym
dalszych ograniczen dotyczacych tych samych wymogoéw, zwigzanych z ochrong zdrowia i
bezpieczenstwa, kompatybilnoscia elektromagnetycznej i unikaniem szkodliwych zaklocen.
W odniesieniu do tych produktow stosuje si¢ réwniez inne przepisy unijne dotyczace
aspektow srodowiskowych, zwlaszcza dyrektywe RoHs®, dyrektywe WEEE' oraz dyrektywe
w sprawie baterii’, jak rowniez $rodki wykonawcze przewidziane w dyrektywie w sprawie
ekoprojektu®.

Oddawanie do uzytku i uzytkowanie urzadzen radiowych podlega przepisom krajowym. Przy
wykonywaniu tej kompetencji panstwa cztonkowskie zobowigzane sa do zachowania
zgodno$ci z obowigzujacymi przepisami UE, a w szczegodlnosci z:

— ogo6lnymi ramami dotyczacymi polityki w zakresie widma radiowego
okre§lonymi w programie dotyczacym polityki w zakresie widma radiowego’;

—  o0gOlnymi kryteriami okre§lonymi w dyrektywie 2002/21/WE (dyrektywie
ramowej") w obrebie ram prawnych dotyczacych lacznosci elektronicznej;

—  warunkami wydawania zezwolen na korzystanie z widma ustanowionymi w
dyrektywie 2002/20/WE (dyrektywie o zezwoleniach’) w obrebie ram
prawnych dotyczacych tacznosci elektronicznej;

— srodkami wykonawczymi na mocy decyzji 676/2002/WE (decyzji o spektrum
radiowym'®) harmonizujacymi warunki techniczne korzystania z okreslonych
pasm czestotliwosci w UE, ktéore sa wigzace dla wszystkich panstw
cztonkowskich. Przyktady zakresow czestotliwosci zharmonizowanych na
poziomie UE obejmuja pasma dla GSM, UMTS 1 dla urzadzen bliskiego
zasiggu;

— pozostalymi obszarami polityki i celami Unii.

Whiosek jest zgodny z zasadami okre$lonymi przez Komisj¢ w polityce inteligentnych
regulacji'', ze strategia ,,Europa 20207, w szczegdlnosci w odniesieniu do przegladu ram

Dyrektywa 2002/95/WE w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji.
Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprz¢tu elektrotechnicznego i elektronicznego.

Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatorow oraz zuzytych baterii i akumulatorow.
Dyrektywa 2009/125/WE ustanawiajaca og6lne zasady ustalania wymogow dotyczacych ekoprojektu
dla produktéw zwigzanych z energia.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 243/2012/UE z dnia 14 marca 2012 r. w sprawie
ustanowienia wieloletniego programu dotyczacego polityki w zakresie widma radiowego.

Dyrektywa 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie wspolnych
ram regulacyjnych sieci i ustug tacznosci elektronicznej (dyrektywa ramowa).

Dyrektywa 2002/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie zezwolen
na udostgpnienie sieci i ustug tacznosci elektronicznej (dyrektywa o zezwoleniach).

Decyzja nr 676/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ram
regulacyjnych dotyczacych polityki spektrum radiowego we Wspolnocie Europejskiej (decyzja o
spektrum radiowym).

http://ec.europa.eu/governance/better_regulation/key docs_en.htm# br.

[ NV R NS W%}

PL



PL

prawnych przewidzianego w ramach polityki dotyczacej Unii innowacji'?, jak rowniez z
programem dotyczacym polityki w zakresie widma radiowego .

Inicjatywa jest zgodna pakietem nowych ram prawnych zatwierdzonym w 2008 r., w sktad
ktérego wchodza rozporzadzenie nr 765/2008 w sprawie akredytacji i nadzoru rynku oraz
decyzja nr 768/2008 w sprawie wspolnych ram dotyczacych wprowadzania produktéw do
obrotu. W decyzji przewidziano (art. 2), ze przepisy w niej zawarte nalezy stosowac przy
opracowywaniu i nowelizowaniu prawodawstwa.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

e Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Pierwsze konsultacje spoteczne na temat funkcjonowania dyrektywy odbyty sie¢ w 2007 r.
Zagadnienia okreslone w trakcie konsultacji uwzgledniono w drugim sprawozdaniu z postepu

prac w sprawie funkcjonowania dyrektywy'*.

Komisja przeprowadzila dalsze konsultacje spoteczne w 2010 r., zwracajac szczeg6lng uwage
na skutki niektorych $rodkéw bedacych przedmiotem zainteresowania. Komisja otrzymata
odpowiedzi od 122 respondentéw, w tym od 50 MSP, 36 innych podmiotéw gospodarczych,
organéw krajowych, jednostek notyfikowanych oraz organéw normalizacyjnych'.

e Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej

W 2009 r. przeprowadzono badanie zewngtrzne w sprawie skutkow réznych wariantéw
uwzgledniajacych konieczno$¢ poprawy identyfikowalnosci produktéw i ich zgodnos$ci z
wymogami dyrektywy'®.

Ogotem dostosowanie dyrektywy do pakietu nowych ram prawnych oraz jej wyjasnienie i
uproszczenie cieszy si¢ duzym poparciem i panuje w tej kwestii konsensus. Opinie sg bardziej
podzielone w kwestii mozliwo$ci wprowadzenia wymogu rejestracji produktow przed ich
wprowadzeniem do obrotu oraz w odniesieniu do niektorych $rodkéw w  zakresie
uproszczenia procedur administracyjnych.

http://ec.europa.eu/research/innovation-union/index_en.cfm, COM(2010) 546 final, Projekt przewodni
strategii Europa 2020 — Unia innowacji.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 243/2012/UE z dnia 14 marca 2012 r. w sprawie
ustanowienia wieloletniego programu dotyczacego polityki w zakresie widma radiowego.

Sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego. Drugie sprawozdanie z postgpu prac w
sprawie funkcjonowania dyrektywy 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci. [COM/2010/0043 final -
nieopublikowany w Dzienniku Urzgdowym] -
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/rtte/documents/legislation/review/index en.htm#h2-2.
Streszczenie wynikow konsultacji spotecznych z 2010 r. dotyczacych skutkéw rozpatrywanych
wariantow nowelizacji dyrektywy R&TTE. Maj 2011. http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/rtte/public-
consultation/files-public-consultation/summary-2010-pc_en.pdf.

Ocena skutkow dotyczaca proponowanego obowigzkowego systemu rejestracji zgodnie z zakresem
dyrektywy 1999/5/WE. Sprawozdanie koncowe z 5.10.2009 r. Technopolis Group —
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/rtte/files/technop-ia-radio-finrep_en.pdf.
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3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

e Podstawa prawna

Artykuty 26 1 114 TFUE.

e Zasada pomocniczosci i zasada proporcjonalnosci

Dzialania na poziomie UE sg konieczne w celu dostosowania, wyjasnienia i uproszczenia
przepisOw dotyczacych rynku wewnetrznego w tej dziedzinie. Wniosek harmonizuje
zasadnicze wymagania 1 wymogi administracyjne, ktérych speinienie umozliwia dostep do
rynku UE; korzys$ci ptynace z harmonizacji w poréwnaniu z sytuacja, w ktdrej panstwa
cztonkowskie samodzielnie wprowadzajg liczne podobne $rodki, sg jasne.

Zgodnie z zasada proporcjonalnosci niniejsze proponowane zmiany nie wykraczaja poza to,
co jest konieczne do osiggni¢cia wyznaczonych celéw. Nowe badz zmienione obowiazki nie
powoduja natozenia zbednych obcigzen i kosztéw ani na przemyst — zwlaszcza na male 1
Srednie przedsigbiorstwa — ani na organy administracyjne. W przypadkach gdy uznano, ze
zmiany moga mie¢ negatywne skutki, ich analiza umozliwita opracowanie najbardziej
proporcjonalnych dziatan w odpowiedzi na okreslone problemy. Czg$¢ zmian dotyczy
zwigkszenia jasnos$ci obowigzujacej dyrektywy bez wprowadzania nowych wymogow.

e Wybdr instrumentu

Whniosek ma na celu zastgpienie obecnej dyrektywy 1999/5/WE nowa dyrektywa, ktéra ma
zosta¢ poddana transpozycji przez panstwa czlonkowskie za pomoca krajowych aktow
prawnych.

4. WPLYW NA BUDZET

Whiosek jest zgodny z obowigzujagcymi wieloletnimi ramami finansowymi: wszystkie srodki
lub dziatania uwzglednione w proponowanej dyrektywie sa spdjne i zgodne z obecnymi i
kolejnymi wieloletnimi ramami finansowymi (2014 — 2020) zaproponowanymi przez
Komisje.

Whiosek zawiera mozliwo$¢ wprowadzenia wymogu rejestracji niektorych kategorii urzadzen
radiowych przed ich wprowadzeniem do obrotu. Jezeli wymdg ten wejdzie w Zzycie,
konieczne bedzie ustanowienie bazy danych zarzadzanej przez Komisje. Szacunkowe koszty
obejmuja inwestycje o wartosci 300 000 EUR oraz roczne koszty utrzymania wynoszace 30
000 EUR.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
e Uproszczenie i zmniejszenie kosztéw administracyjnych

Wniosek ma na celu wyjasnienie zakresu zastosowania dyrektywy oraz usunigcie
niepotrzebnych obcigzen administracyjnych dla przedsigbiorstw i organdéw administracji
poprzez zwigkszenie elastycznosci korzystania z widma radiowego i uproszczenie procedur
administracyjnych dotyczacych korzystania z widma. Stanowi on cz¢§¢ zarowno programu
Komisji na rzecz stopniowego uaktualniania i upraszczania dorobku prawnego, jak i
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Programu dziatalnosci legislacyjnej 1 prac Komisji o numerze referencyjnym
2009/ENTR/021.

e Przeglad

Whniosek zobowigzuje Komisje do dokonania przegladu funkcjonowania dyrektywy i
sporzadzenia w tej sprawie sprawozdania po uptywie czterech lat od daty wejscia w zycie
dyrektywy i nastepnie co pigc lat.

e Informacje od panstw czlonkowskich

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje dotyczace transpozycji dyrektywy i
przesytaja Komisji sprawozdanie dotyczace stosowania dyrektywy w terminie trzech lat od
daty jej wejscia w zycie 1 nastgpnie co dwa lata.

e Europejski Obszar Gospodarczy

Whniosek ma znaczenie dla EOG, a zatem jego zakres powinien obja¢ EOG.

e Szczegolowe omowienie wniosku

Najistotniejsze elementy wniosku dotyczacego zmiany dyrektywy sa nastepujace:

1. Dostosowanie do decyzji nr 768/2008/WE w sprawie wspolnych ram dotyczacych
wprowadzania produktow do obrotu:

— art. 2 zawiera definicje okreslone w rozdziale R1 decyzji nr 768/2008/WE;

— art. 10—15 obejmuja obowiazki podmiotéw gospodarczych okreslone w
rozdziale R2 decyzji nr 768/2008/WE;

— art. 17 oraz zalaczniki III, IV 1 V obejmuja trzy moduly oceny zgodnosci
okreslone w zatgczniku II do decyzji nr 768/2008/WE;

— art. 22-38 obejmuja obowigzki w zakresie notyfikowania jednostek
oceniajacych zgodno$¢, okreslone w rozdziale R4 decyzji nr 768/2008/WE;

— art. 39-43 obejmuja uproszczone procedury ochronne okreslone w rozdziale
RS decyzji 768/2008/WE.

2. W art. 2 ust. 1 ustanawia si¢ nowa definicj¢ ,,urzadzen radiowych”, ktéra wyznacza
zmieniony zakres dyrektywy: obejmuje ona wytacznie wszelkie urzadzenia, ktore
celowo przesylaja sygnaty z wykorzystaniem widma radiowego, do celow
przekazywania informacji lub innych. Zasadniczy wymog w art. 3 ust. 2 zostat
odpowiednio dostosowany i odnosi si¢ wytacznie do przekazywanych sygnatow.

W konsekwencji proponowany nowy tytut dyrektywy brzmi: ,,Dyrektywa w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych udostgpniania na
rynku urzadzen radiowych”.

3. Art. 3 ust. 3 lit. a) umozliwia wprowadzenie wymogu dotyczacego wspotdziatania
urzadzen radiowych z takimi akcesoriami jak np. fadowarki.
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Art. 3 ust. 3 lit. g) umozliwia wprowadzenie wymogu stosowania programowalnych
urzadzen radiowych, aby zagwarantowaé stosowanie wyltacznie zgodnych z
wymaganiami kombinacji oprogramowania i urzadzen. Art. 4 umozliwia przyjecie
srodkdbw w celu uniknigcia sytuacji, w ktorej wymog ten stwarza bariery dla
konkurencji na rynku oprogramowania innych producentow.

Art. 5 stwarza mozliwo$¢ wprowadzenia wymogu rejestracji produktow w
centralnym systemie w kategoriach wskazujacych niskie poziomy zgodno$ci z
wymaganiami, na podstawie informacji w sprawie zgodno$ci z wymaganiami
dostarczonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 47 ust. 1.

Art. 7 wyjasnia zwigzek migdzy dyrektywa R&TTE a unijnymi i krajowymi
przepisami prawnymi dotyczacymi wykorzystania widma radiowego.

Uproszczenie 1 zmniejszenie obowigzkéw administracyjnych:

— w nowej definicji urzadzen radiowych okreslonej w art. 2 ust. 1 ustanawia si¢
wyrazne rozgraniczenie zakresow przedmiotowe] dyrektywy i dyrektywy
2004/108/WE (dyrektywy EMC');

— same odbiorniki 1 terminale stacjonarne przestaja wchodzi¢ w zakres
dyrektywy, zostaja natomiast objete zakresem dyrektywy 2004/108/WE i
dyrektywy 2006/95/WE'® lub w zaleznoéci od ich napiecia, zakresem
dyrektywy 2004/108/WE i dyrektywy 2001/95/WE'’; pociaga to za soba
pewne ograniczenie obowiazkéw administracyjnych;

— usuwa si¢ wymog zglaszania faktu wprowadzenia do obrotu urzadzen
wykorzystujacych pasma czestotliwos$ci, ktore nie sa zharmonizowane w calej
UE (obecny art. 6 ust. 4);

— usuwa si¢ wymog umieszczania na produkcie identyfikatora klasy sprzetu
(obecny zalacznik VII pkt 5);

— usuwa si¢ wymog umieszczenia w instrukcji uzytkownika oznakowania CE
(obecny zalacznik VII pkt 3);

— usuwa si¢ z tekstu dyrektywy wymogi wspierajagce konkurencje na rynku
urzadzen koncowych (obecny art. 4 ust. 2, art. 7 ust. 3-5). Podobne wymogi
obowiazuja na mocy dyrektywy 2008/63/WE.

20

Dyrektywa 2004/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie
zblizenia  ustawodawstw  panstw  czlonkowskich  odnoszacych si¢ do  kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz uchylajaca dyrektywe 89/336/EWG.

Dyrektywa 2006/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napigcia.

Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktow.

Dyrektywa 2008/63/WE z dnia 20 czerwca 2008 r. w sprawie konkurencji na rynkach koncowych
urzadzen telekomunikacyjnych.
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Dostosowanie do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz do
rozporzadzenia nr 182/2011 w sprawie wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisjg:

— procedury dotyczace wykonywania uprawnien wykonawczych i przekazanych
okreslono w art. 44 (Procedura komitetowa) i w art. 45 (Wykonywanie
przekazanych uprawnien);

— uprawnienia wykonawcze zaproponowano w art. 8 ust. 3 (okreslanie klas
urzadzen) 1 w art. 10 ust. 9 (przedstawianie informacji nt. obszaru
geograficznego w odniesieniu do stosowania i ograniczen stosowania urzadzen
radiowych);

— przekazanie uprawnien zaproponowano w art. 2 ust. 3 (dostosowanie do
postepu technicznego zatacznika Il zawierajacego wykaz niektorych urzadzen
wchodzacych lub niewchodzacych w zakres definicji urzadzen radiowych), w
art. 3 ust. 3 (dodatkowe wymagania zasadnicze), w art. 4 ust. 2 (dostarczanie
informacji dotyczacych zgodnosci z wymaganiami programowalnych urzadzen
radiowych) oraz w art. 5 ust. 2 (wymog rejestracji urzadzen radiowych w
ramach niektorych kategorii).
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2012/0283 (COD)
Whiosek
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych

udostepniania na rynku urzadzen radiowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOQG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego”,

po konsultacji z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

2)

€)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1999/5/WE z dnia 9 marca 1999 .
w sprawie urzadzen radiowych ikoncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz
wzajemnego uznawania ich zgodnosci® byla kilkukrotnie w znacznym stopniu
zmieniana. Ze wzgledu na konieczno$¢ dalszych zmian, dla zachowania
przejrzystosci, dyrektywe te nalezy zastgpic.

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca
2008 r. ustanawiajagcym wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace
si¢ do warunkéw wprowadzania produktow do obrotu i uchylajagcym rozporzadzenie
(EWG) nr 339/93** ustanowiono zasady akredytacji jednostek oceniajacych zgodno$é,
ramy nadzoru rynku produktow i kontroli produktéw pochodzacych z panstw trzecich,
a takze ogolne zasady dotyczace oznakowania CE.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w
sprawie wspdlnych ram dotyczacych wprowadzania produktow do obrotu, uchylajaca
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decyzje Rady 93/465/EWG™ ustanowiono wspolne ramy ogoélnych zasad i przepisy
odniesienia, ktére maja by¢ w zamierzeniu stosowane w calym prawodawstwie
harmonizujagcym warunki wprowadzania do obrotu produktow w celu zapewnienia
spojnej podstawy rewizji lub przeksztalcania tego prawodawstwa. Dyrektywe
1999/5/WE nalezy zatem dostosowac do tej decyz;ji.

Zasadnicze wymagania okre$lone w dyrektywie 1999/5/WE, ktore odnosza si¢ do
stacjonarnych urzadzen koncowych, tj. ochrona zdrowia i bezpieczenstwa oraz
ochrona kompatybilno$ci elektromagnetycznej, sa odpowiednio objgte przepisami
dyrektywy 2006/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napiccia®® i dyrektywy 2004/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15
grudnia 2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich
odnoszacych si¢ do kompatybilno$ci elektromagnetycznej oraz uchylajacej dyrektywe
89/336/EWG”’. Niniejsza dyrektywa nie powinna mieé¢ zatem zastosowania do
stacjonarnych urzadzen koncowych.

Kwestie zwigzane z konkurencja na rynku urzadzen koncowych sa odpowiednio
objete przepisami dyrektywy Komisji 2008/63/WE z dnia 20 czerwca 2008 r. w
sprawie konkurencji na rynkach koficowych urzadzen telekomunikacyjnych™, w
szczegllnoSci  poprzez spoczywajacy na krajowych organach regulacyjnych
obowigzek publikacji szczegdétowych specyfikacji technicznych interfejsow na
potrzeby dostgpu do sieci. Nie jest zatem konieczne uwzglednienie w niniejszej
dyrektywie wymogow wspierajacych konkurencje na rynku urzadzen koncowych,
ktore uwzgledniono w dyrektywie 2008/63/WE.

Urzadzenia, ktory celowo przesylaja fale radiowe w celu peitnienia swej funkcji,
regularnie wykorzystuja widmo radiowe. W celu zapewnienia efektywnego
korzystania z widma radiowego w sposob umozliwiajacy unikanie szkodliwych
zaktocen wszystkie takie urzadzenia powinny wchodzi¢ w zakres niniejszej
dyrektywy, bez wzgledu na to, czy sa one zdolne do przekazywania informacji, czy
nie.

Doswiadczenie wskazuje, ze ustalenie, czy niektére produkty wchodza w zakres
dyrektywy 1999/5/WE, moze by¢ trudne. Konieczne jest okre$lenie kategorii
produktow, ktore wchodza lub nie w zakres definicji urzadzen radiowych zwilaszcza w
odniesieniu do produktow powstalych w wyniku postgpu technologicznego i trudnych
do skategoryzowania. W celu uzupetienia lub zmiany niektdrych, innych niz istotne,
elementéw niniejszej dyrektywy, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia
aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu
do zmian zatacznika II w celu dostosowania go do postgpu technicznego.

Zasadnicze wymagania w zakresie bezpieczenstwa okreslone w dyrektywie
2006/95/WE sa wystarczajace, aby obja¢ urzadzenia radiowe, 1 w zwigzku z tym
powinny stanowi¢ odniesienie oraz powinno si¢ je stosowa¢ na mocy niniejszej
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dyrektywy. W celu uniknigcia niepotrzebnego powielania przepisow innych niz
zasadnicze wymagania dyrektywa 2006/95/WE nie powinna mie¢ zastosowania do
urzadzen radiowych.

Zasadnicze wymagania w zakresie kompatybilnos$ci elektromagnetycznej okre§lone w
dyrektywie 2004/108/WE sa wystarczajace, aby obja¢ urzadzenia radiowe, i w
zwigzku z tym powinny stanowi¢ odniesienie oraz powinno si¢ je stosowa¢ na mocy
niniejszej dyrektywy. W celu uniknigcia niepotrzebnego powielania przepisoOw innych
niz zasadnicze wymagania dyrektywa 2004/108/WE nie powinna mie¢ zastosowania
do urzadzen radiowych.

Zgodnie ze stanem wiedzy technicznej, aby unika¢ szkodliwych zakldcen, nalezy
zapewni¢ efektywne wykorzystanie widma radiowego.

Mimo iz odbiorniki same nie powoduja szkodliwych zaktdcen, zdolno$¢ do odbioru
jest coraz bardziej istotnym czynnikiem zapewniajacym efektywne wykorzystanie
widma radiowego poprzez zwickszong odpornos¢ odbiornikdw na zakldcenia i
niepozadane sygnaty, zgodnie =z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy
2004/108/WE.

Zdolnos¢ do odbioru urzadzen wytacznie odbiorczych podlega zasadniczym
wymaganiom dyrektywy 2004/108/WE, zwlaszcza w odniesieniu do niepozadanych
sygnatéw wynikajacych z efektywnego wykorzystania wspotuzytkowanych lub
sasiadujacych pasm czestotliwoscei, 1 dlatego nie jest konieczne, aby takie urzadzenia
wchodzity w zakres niniejszej dyrektywy.

W niektorych przypadkach konieczne moze by¢ wspoldziatanie z innymi
urzadzeniami radiowymi poprzez potaczenia sieciowe oraz potaczenie z interfejsami
odpowiedniego typu w calej UE. Interoperacyjno$¢ mi¢dzy urzadzeniami radiowymi i
akcesoriami, takimi jak np. fadowarki, moze uprosci¢ stosowanie urzadzen radiowych
1 zmniejszy¢ ilo§¢ zbednych odpadow.

Dzigki szczegdlnym funkcjom urzadzen radiowych mozliwe jest wzmocnienie
ochrony danych osobowych 1 prywatnosci uzytkownikéw urzadzen radiowych oraz
ochrony przed oszustwami. W stosownych przypadkach urzadzenia radiowe nalezy
zatem projektowac w taki sposob, aby byly wyposazone w takie funkcje.

Urzadzenia radiowe moga odgrywac zasadniczg rol¢ w zapewnianiu dost¢pu do stuzb
ratunkowych. W stosownych przypadkach urzadzenia radiowe nalezy zatem
projektowaé w taki sposob, aby byly wyposazone w funkcje umozliwiajace dostep do
tych stuzb.

Urzadzenia radiowe maja duze znaczenie dla dobrobytu i zatrudnienia o0sob
niepetnosprawnych, ktére stanowig znaczng i caly czas powigkszajaca si¢ cze$¢
ludno$ci panstw cztonkowskich. W stosownych przypadkach urzadzenia radiowe
nalezy zatem projektowaé¢ w taki sposob, aby osoby niepelnosprawne mogly z nich
korzysta¢ bez zadnych przerobek lub tylko po niewielkich przerdbkach.

Na zgodnos$¢ niektérych kategorii urzadzen radiowych z zasadniczymi wymaganiami
moze mie¢ wplyw dodanie oprogramowania lub zmiana dotychczasowego
oprogramowania. Uzytkownik, urzadzenie radiowe lub strona trzecia powinny mie¢
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mozliwo$¢ pobrania oprogramowania do urzadzen radiowych, gdy nie powoduje to
braku zgodno$ci urzadzen radiowych z odpowiednimi zasadniczymi wymaganiami.

Konieczne jest zapewnienie mozliwosci wprowadzenia dodatkowych wymagan
dotyczacych potrzeb zwigzanych z interoperacyjnoscia, ochrong prywatnosci
uzytkownikéw, zapobieganiem oszustwom, korzystaniem z urzadzen przez
uzytkownikéw niepelnosprawnych, dostegpem do stuzb ratunkowych oraz
zapobieganiem stosowaniu kombinacji oprogramowania i urzadzen radiowych
niezgodnych z wymaganiami. W celu uzupetnienia lub zmiany niektérych, innych niz
istotne, elementéw niniejszej dyrektywy nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do okreslenia kategorii lub klas urzadzen radiowych, ktére muszg spetniaé
dodatkowe zasadnicze wymagania dotyczace interoperacyjnosci, ochrony prywatnosci
uzytkownikéw, zapobiegania oszustwom, korzystania z urzadzen przez uzytkownikow
niepelnosprawnych, dostepu do stuzb ratunkowych oraz zapobiegania stosowaniu
kombinacji oprogramowania i urzadzen radiowych niezgodnych z wymaganiami.

Weryfikowanie przez urzadzenia radiowe ich zgodno$ci z oprogramowaniem nie
powinno by¢ naduzywane w celu zapobiegania korzystaniu z tych urzadzen przy
uzyciu oprogramowania dostarczonego przez niezalezne strony. Udostgpnienie
organom publicznym, producentom i uzytkownikom informacji na temat zgodnosci
planowanych kombinacji urzadzen radiowych i oprogramowania powinno przyczynic¢
si¢ do zwiekszenia konkurencji. W celu uzupehienia lub zmiany niektorych, innych
niz istotne, elementow niniejszej dyrektywy nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do okreslenia kategorii lub klas urzadzen radiowych, w przypadku ktérych
producenci powinni dostarczy¢ informacje na temat zgodnosci planowanych
kombinacji urzadzen radiowych i1 oprogramowania, a takze w odniesieniu do
informacji, ktore maja by¢ przekazywane, oraz zasad ich udostgpniania.

Wymog rejestracji w centralnej bazie danych urzadzen radiowych, ktére majg by¢
wprowadzone do obrotu, moze poprawi¢ wydajnos¢ i skuteczno$¢ nadzoru rynku i
moze w ten sposob przyczyni¢ si¢ do zapewnienia wysokiego poziomu zgodnosci z
dyrektywa. Taki wymog pociaga za sobg dodatkowe obcigzenia dla podmiotow
gospodarczych i powinien w zwigzku z tym by¢ wprowadzony tylko dla tych kategorii
urzadzen radiowych, w przypadku ktorych nie uzyskano wysokiego poziomu
zgodnosci. W celu uzupehienia lub zmiany niektorych, innych niz istotne, elementéw
niniejszej dyrektywy nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do
okreslenia odpowiednich kategorii urzadzen radiowych, ktére maja by¢ rejestrowane
w centralnej bazie danych na podstawie informacji na temat zgodnosci dostarczanych
przez panstwa cztonkowskie, a takze w odniesieniu do okreslenia informacji, ktore
maja by¢ rejestrowane, oraz zasad dotyczacych rejestracji 1 umieszczania numeru
rejestracyjnego.

Urzadzenia radiowe, ktére spetniajg odpowiednie zasadnicze wymagania, powinny
by¢ dopuszczone do obrotu bez zadnych ograniczen. Nalezy zezwoli¢ na oddawanie
takich urzadzen do uzytku i na wykorzystywanie ich zgodnie z ich przeznaczeniem, a
w stosownych przypadkach zgodnie z przepisami dotyczacymi zezwolen na
korzystanie z widma radiowego 1 §wiadczenie danej ustugi.
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Aby zapobiec niepotrzebnym przeszkodom w handlu urzadzeniami radiowymi na
rynku wewnetrznym Unii, zgodnie z dyrektywa 98/34/WE Parlamentu Europejskiego 1
Rady z dnia 22 czerwca 1998 r. ustanawiajaca procedurg udzielania informacji w
dziedzinie norm i przepisow technicznych®, panstwa cztonkowskie powinny
powiadamia¢ pozostate panstwa czlonkowskie i Komisj¢ o swoich projektach w
dziedzinie przepisow technicznych, takich jak np. interfejsy radiowe, ale nie w
przypadku gdy przepisy te umozliwiaja panstwom czlonkowskim zachowanie
zgodno$ci z wigzacymi aktami Unii, takimi jak $rodki wykonawcze na podstawie
decyzji nr 676/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w
sprawie ram regulacyjnych dotyczacych polityki spektrum radiowego we Wspdlnocie
Europejskie;j™.

Przekazywanie informacji o rownowaznosci regulowanych interfejsow radiowych i o
warunkach ich stosowania zmniejsza przeszkody dla dostgpu urzadzen radiowych do
rynku wewnetrznego. Komisja powinna zatem oceni¢ i ustali¢ rownowazno$¢ tych
regulowanych interfejsow radiowych oraz powinna udostgpni¢ takie informacje w
postaci klas urzadzen radiowych.

Zgodnie z decyzja Komisji 2007/344/WE z dnia 16 maja 2007 r. w sprawie
jednolitego dostepu do informacji o wykorzystaniu widma radiowego we
Wspoélnocie’ panstwa czlonkowskie sa zobowiazane do stosowania systemu
informacji o czgstotliwosciach ERO (zwanego dalej EFIS), stworzonego przez
Europejskie Biuro Radiokomunikacji (zwane dalej ERO), w celu podawania do
wiadomos$ci publicznej przez internet porownywalnych informacji dotyczacych
wykorzystania widma radiowego w kazdym panstwie czlonkowskim. Przed
wprowadzeniem do obrotu urzadzen radiowych producenci moga znalez¢ w EFIS
informacje o czestotliwo$ciach w odniesieniu do wszystkich panstw cztonkowskich
Unii 1 moga w ten sposob oceni¢, czy i na jakich warunkach takie urzadzenia radiowe
moga by¢ wykorzystane w kazdym z panstw czitonkowskich. Nie istnieje zatem
potrzeba uwzglednienia w niniejszej dyrektywie dodatkowych przepisow, takich jak
np. wymog uprzedniego powiadomienia, umozliwiajacych informowanie producentow
o warunkach korzystania z urzadzen radiowych przy uzyciu niezharmonizowanych
pasm czgstotliwosci.

W celu wspierania dziatan badawczych i demonstracyjnych — w konteks$cie targow,
wystaw 1 podobnych imprez — nalezy umozliwi¢ prezentowanie urzadzen radiowych,
ktore nie sg zgodne z niniejszg dyrektywa i ktore nie mogg by¢ wprowadzane do
obrotu, pod warunkiem ze podmioty wystawiajace zapewnig odwiedzajacym
wystarczajgce informacje na ten temat.

Podmioty gospodarcze powinny by¢ odpowiedzialne za zgodno$¢ produktu z
wymaganiami, w odniesieniu do ich odpowiednich rél w tancuchu dostaw, tak aby
zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia i1 bezpieczenstwa, kompatybilno$ci
elektromagnetycznej oraz  efektywnego  wykorzystania ~widma radiowego
gwarantujacego unikanie szkodliwych zaktocen, a takze aby zagwarantowa¢ uczciwa
konkurencje na rynku unijnym.
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Wszystkie podmioty gospodarcze uczestniczace w tancuchu dostaw i1 dystrybucji
powinny wprowadzi¢ wiasciwe $rodki w celu zapewnienia udostgpniania przez nie na
rynku wytacznie produktow zgodnych z niniejsza dyrektywa. Konieczne jest
okreslenie wyraznego i proporcjonalnego podziatu obowigzkéw stosownie do rodl
petionych przez poszczegolne podmioty w procesie dostaw i dystrybucji.

Zwazywszy, ze producent posiada doktadna wiedze o procesie projektowania i
produkcji, jest on najbardziej kompetentny do przeprowadzenia kompletnej procedury
oceny zgodnosci. W zwiazku z tym ocena zgodnos$ci powinna pozosta¢ obowiazkiem
wylgcznie producenta.

Producent powinien dostarczy¢ wystarczajace informacje na temat przeznaczenia
urzadzenia, aby umozliwi¢ jego stosowanie zgodnie z zasadniczymi wymaganiami. W
razie konieczno$ci informacje takie powinny obejmowac opis akcesoriow, takich jak
anteny, opis komponentéw urzadzenia, takich jak oprogramowanie, oraz specyfikacj¢
procesu instalacji urzadzenia.

Stwierdzono, ze przewidziany w dyrektywie 1999/5/WE wymoég dotaczenia do
urzadzenia deklaracp zgodnosci UE zapewnia uproszczenie 1 uszczegdtowienie
informacji i poprawia skutecznos$¢ funkcjonowania rynku. Mozliwos¢ dotaczenia
uproszczonej deklaracji zgodno$ci UE pozwolila na zmniejszenie obcigzen
zwigzanych z tym wymogiem bez zmniejszenia jego skutecznosci, a zatem w
niniejszej dyrektywie rowniez nalezy ja uwzglednic.

Niezbgdne jest zapewnienie zgodnosci wprowadzanych na rynek Unii produktow z
panstw trzecich z wymogami niniejszej dyrektywy, w szczeg6lnosci zapewnienie
poddania tych produktéow przez producentow odpowiednim procedurom oceny.
Dlatego tez nalezy wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym importerzy upewniajg si¢ co
do zgodnosci wprowadzanych przez nich do obrotu produktéw z wymogami niniejszej
dyrektywy 1 nie wprowadzaja do obrotu produktoéw niespetniajacych tych wymagan
lub stwarzajacych zagrozenie. Nalezy rowniez wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym
importerzy upewniajg si¢ co do przeprowadzenia procedur oceny zgodnosci oraz
dostepnosci oznakowania i dokumentacji produktu sporzadzonej przez producentow
do wgladu dla organdéw nadzoru.

Dystrybutor udostgpnia urzadzenie radiowe na rynku po jego wprowadzeniu do obrotu
przez producenta lub importera 1 powinien dziata¢ z odpowiednig ostroznoscia, tak
obchodzac si¢ z urzadzeniem radiowym, by nie mialo to negatywnego wplywu na jego
zgodnos¢.

Wprowadzajac urzadzenie radiowe do obrotu, kazdy importer powinien umiesci¢ na
nim swoja nazw¢ 1 adres kontaktowy. Nalezy wprowadzi¢ wyjatki od tej zasady, w
przypadku gdy uniemozliwia to wielko$¢ lub charakter urzadzenia. Obejmuje to
przypadki, w ktorych importer musialby otworzy¢ opakowanie, aby umiesci¢ na
urzadzeniu radiowym swoja nazwg¢ i adres.

Kazdy podmiot gospodarczy wprowadzajacy urzadzenie radiowe do obrotu pod
wlasng nazwa lub znakiem towarowym, badz modyfikujacy urzadzenie radiowe w
sposob, ktory moze wplyna¢ na jego zgodno$¢ z wymogami niniejszej dyrektywy,
powinien by¢ uznany za producenta i przeja¢ jego obowiazki z tego tytutu.
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Z uwagi na S$cisty zwigzek dystrybutorow i importeréw z rynkiem, podmioty te
powinny by¢ zaangazowane w zadania zwigzane z nadzorem rynku, realizowane przez
wlasciwe organy krajowe, oraz powinny by¢ gotowe do aktywnego udziatu w
wykonywaniu tych zadah poprzez przedstawianie tym organom wszystkich
koniecznych informacji dotyczacych urzadzen radiowych.

Zapewnienie identyfikowalnosci urzadzen radiowych w catlym lancuchu dostaw
przyczynia si¢ do uproszczenia nadzoru rynku i poprawy jego skutecznosci. Skuteczny
system identyfikowalno$ci utatwia organom nadzoru rynku realizacje¢ zadania
identyfikacji podmiotéw gospodarczych udostepniajacych na rynku urzadzenia
radiowe niezgodne z wymaganiami.

Niniejsza dyrektywa powinna by¢ ograniczona do okreslenia zasadniczych wymagan.
W celu utatwienia oceny zgodno$ci z tymi wymaganiami nalezy przewidzie¢
domniemanie zgodnosci w przypadku urzadzen radiowych, ktére sa zgodne z
normami zharmonizowanymi przyjetymi zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr [.../...]
[w sprawie normalizacji europejskiej normalizacji]’* w celu okreélenia szczegélowych
specyfikacji technicznych zwigzanych z tymi wymaganiami.

W rozporzadzeniu (UE) nr [.../...] [w sprawie normalizacji europejskiej] przewidziano
procedurg sprzeciwu wobec norm zharmonizowanych w przypadku gdy normy te nie
spetniajg w cato$ci wymogdéw niniejszej dyrektywy.

Aby podmioty gospodarcze mogly wykazaé, a wtasciwe organy zapewnic¢ spetnienie
przez urzadzenia radiowe udostgpniane na rynku zasadniczych wymagan, nalezy
ustanowi¢ procedury oceny zgodnosci. Decyzja nr 768/2008/WE ustanowiono moduty
procedur oceny zgodnos$ci, obejmujace procedury od najmniej do najbardziej surowe;j,
proporcjonalnie do poziomu wyst¢pujacego zagrozenia oraz wymaganego poziomu
bezpieczenstwa. W celu zapewnienia spdjnosci migdzy sektorami oraz w celu
unikniecia wariantow doraznych, procedury oceny zgodnosci powinny by¢ wybierane
sposrod tych modutow.

Producenci powinni sporzadzi¢ deklaracj¢ zgodnosci UE, zawierajaca szczegotowe
informacje na temat zgodnosci urzadzen radiowych z wymogami niniejszej dyrektywy
1 pozostatych wlasciwych przepisoéw unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

Oznakowanie CE, wykazujace zgodno$¢ produktu, jest widoczng konsekwencja
catego procesu obejmujacego ocene zgodnosci w szerokim znaczeniu. Ogodlne zasady
dotyczace oznakowania CE okreslono w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. Zasady
dotyczace umieszczania oznakowania CE nalezy okresli¢ w niniejszej dyrektywie.

Wymog umieszczenia oznakowania CE na produktach jest istotny dla informowania
konsumentéw 1 organow publicznych. Przewidziana w dyrektywie 1999/5/WE
mozliwo$¢ umieszczenia zmniejszonego oznakowania CE na matych urzadzeniach,
pod warunkiem ze pozostaje ono widoczne i czytelne, pozwolita na uproszczenie
stosowania tego wymogu bez zmniejszenia jego skutecznosci, a zatem w niniejszej
dyrektywie rowniez nalezy ja uwzglednid.
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Stwierdzono, ze przewidziany w dyrektywie 1999/5/WE wymog umieszczenia
oznakowania CE na opakowaniu urzadzenia zapewnia uproszczenie nadzoru rynku, a
zatem nalezy go uwzgledni¢ w niniejszej dyrektywie.

Procedury oceny zgodnosci okreslone w niniejszej dyrektywie wymagaja interwencji
jednostek oceniajagcych  zgodno$¢, notyfikowanych Komisji przez panstwa
cztonkowskie.

Doswiadczenie pokazuje, ze kryteria okre§lone w dyrektywie 1999/5/WE, ktore musza
by¢ spelnione przez jednostki oceniajace zgodnos¢, aby mogly zosta¢ notyfikowane
Komisji, s3 niewystarczajace do zapewnienia jednakowo wysokiego poziomu
realizacji zadan przez wszystkie jednostki notyfikowane w Unii. Niezmiernie wazne
jednak jest, by wszystkie jednostki notyfikowane realizowaty swe zadania na takim
samym poziomie oraz zgodnie z warunkami uczciwe] konkurencji. Wymaga to
ustanowienia obowigzkowych wymagan dla jednostek oceniajacych zgodnosé, ktore
chcialyby by¢ notyfikowane jako podmioty $wiadczace ustugi w zakresie oceny
zgodnosci.

W celu zapewnienia spdjnego poziomu jakosci oceny zgodno$ci nalezy takze
ustanowi¢ wymagania majace zastosowane do organow notyfikujacych i innych
organOw uczestniczagcych w ocenie, notyfikacji i1 monitorowaniu jednostek
notyfikowanych.

Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze spelnienie kryteriow okreslonych w
normach zharmonizowanych, powinno uznaé¢ si¢ ja za zgodng z odpowiednimi
wymaganiami okreslonymi w niniejszej dyrektywie.

System okreslony w niniejszej dyrektywie powinien by¢ uzupeilniony systemem
akredytacji przewidzianym w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. Poniewaz
akredytacja stanowi podstawowy $rodek weryfikacji kompetencji jednostek
oceniajacych zgodno$¢, zaleca si¢ jej stosowanie roéwniez do celow notyfikacji.

Za preferowang metod¢ wykazania kompetencji technicznych jednostek oceniajacych
zgodno$¢ krajowe organy publiczne w calej Unii powinny uznaé przejrzysta
akredytacje przewidziang w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008, zapewniajaca
niezbedny poziom zaufania do certyfikatow zgodnos$ci. Organy krajowe mogg jednak
uznaé, ze dysponuja odpowiednimi $rodkami do samodzielnego przeprowadzenia
takiej oceny. W takim przypadku, w celu zapewnienia odpowiedniego stopnia
wiarygodno$ci oceny przeprowadzanej przez inne organy krajowe, powinny one
udostepni¢ Komisji 1 pozostatym panstwom czlonkowskim niezbedne dokumenty
wykazujace, ze oceniane jednostki oceniajace zgodno$¢ spetniaja  wilasciwe
wymagania prawne.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ czesto zlecaja realizacje czg$ci swoich zadan
zwigzanych z oceng zgodnos$ci podwykonawcom lub korzystaja z ustlug spotek
zaleznych. W celu zagwarantowania poziomu bezpieczenstwa wymaganego od
urzadzen radiowych wprowadzanych do obrotu w Unii zasadnicze znaczenie ma, aby
w ramach wykonywania zadan oceny zgodnosci podwykonawcy i spotki zalezne
spetniaty te same wymagania, co jednostki notyfikowane. W zwigzku z tym wazne
jest, aby ocena kompetencji i dziatalnos$ci jednostek, ktore maja by¢ notyfikowane,
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oraz monitorowanie jednostek juz notyfikowanych, obejmowaly rowniez dzialania
prowadzone przez podwykonawcow i spotki zalezne.

Nalezy zwickszy¢ efektywnos$¢ 1 przejrzystos¢ procedury notyfikacji, a w
szczegolnosci nalezy ja dostosowa¢ do nowych technologii, umozliwiajac tym samym
notyfikacje przez internet.

Poniewaz jednostki notyfikowane majag mozliwo$¢ oferowania swoich ustug w catlej
Unii, nalezy zapewni¢ pozostalym panstwom cztonkowskim i Komisji mozliwosé
wnoszenia sprzeciwu wobec jednostek notyfikowanych. Wazne jest zatem ustalenie
terminu, w jakim mozliwe bedzie wyjasnienie jakichkolwiek watpliwosci lub obaw co
do kompetencji jednostek oceniajgcych zgodno$¢, zanim zaczng one prowadzié
dziatalno$¢ jako jednostki notyfikowane.

W interesie konkurencyjnos$ci niezmiernie istotne jest, by jednostki notyfikowane
stosowaly procedury oceny zgodnosci bez zbednego obcigzania podmiotow
gospodarczych. Z tego samego powodu, oraz w celu zagwarantowania réwnego
traktowania podmiotéw gospodarczych, nalezy zapewni¢ spdjno$¢ stosowania
procedur oceny zgodnosci pod wzgledem technicznym. Cel ten mozna zrealizowaé w
drodze odpowiedniej koordynacji jednostek notyfikowanych i ich wspétpracy.

W celu zapewnienia pewnosci prawa konieczne jest jasne okreSlenie, ze przepisy
dotyczace nadzoru rynku unijnego i kontroli produktéw wprowadzanych do obrotu w
Unii, ustanowione rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008, majg zastosowanie do
urzadzen radiowych.

W dyrektywie 1999/5/WE przewidziano juz procedur¢ ochronna, ktora stosuje si¢
wylacznie w przypadku braku zgody miedzy panstwami cztonkowskimi co do
srodkdw wprowadzanych przez panstwo czlonkowskie. W celu zwickszenia
przejrzystosci oraz skrocenia czasu rozpatrywania konieczne jest udoskonalenie
istniejacej procedury stosowania klauzul ochronnych w sposob zwigkszajacy jej
skuteczno$§¢ oraz umozliwiajacy wykorzystanie wiedzy specjalistycznej panstw
cztonkowskich.

Istniejagcy system powinien zosta¢ uzupelniony procedura zapewniajaca
przekazywanie zainteresowanym  stronom informacji na temat S$rodkow
przewidzianych w odniesieniu do urzadzen radiowych stwarzajacych zagrozenie dla
zdrowia 1 bezpieczenstwa osob lub innych kwestii waznych z punktu widzenia
interesOw publicznych 1 objetych zasadniczymi wymaganiami niniejszej dyrektywy.
Powinien on roéwniez umozliwia¢ organom nadzoru rynku podejmowanie — we
wspolpracy z zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi — dziatah w odniesieniu
do takich urzadzen na wczesniejszym etapie.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie i Komisja osiaggng porozumienie co do
zasadnosci okreslonego srodka wprowadzonego przez dane panstwo cztonkowskie,
dalsze zaangazowanie Komisji nie powinno by¢ wymagane z wyjatkiem przypadkow,
w  ktorych  niezgodno$¢ mozna  przypisa¢  niedostatkom w  normach
zharmonizowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy

powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
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182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajacym przepisy i zasady ogdlne dotyczace
trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisje™.

Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych zwigzanych z aktami
delegowanymi Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow. Przygotowujac 1 opracowujac akty delegowane, Komisja powinna
zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentow Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar majacych
zastosowanie w przypadku naruszen przepisOw krajowych przyjetych na podstawie
niniejszej dyrektywy oraz zapewni¢ ich stosowanie. Kary te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

Istnieje  konieczno$¢  wprowadzenia ustalen  przejSciowych  umozliwiajacych
udostepnianie na rynku i oddawanie do uzytku urzadzen radiowych wprowadzonych
juz do obrotu zgodnie z dyrektywa 1999/5/WE.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie zapewnienie spetnienia przez
znajdujace si¢ w obrocie urzadzenia radiowe wymagan w zakresie wysokiego
poziomu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa, kompatybilnosci elektromagnetycznej
oraz efektywnego wykorzystania widma radiowego gwarantujacego unikanie
szkodliwych zakldcen i jednoczesne funkcjonowanie rynku wewnetrznego, nie moze
by¢ osiagniety przez panstwa czionkowskie w sposob wystarczajacy, a zatem ze
wzgledu na jego rozmiary 1 skutki mozliwe jest lepsze jego osiggniecie na poziomie
Unii, Unia moze przyjac¢ $rodki zgodnie z zasadg pomocniczosci, okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalno$ci okreslona w tym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
tego celu.

Zgodnie ze wspolng deklaracja polityczng panstw cztonkowskich i Komisji dotyczaca
dokumentow wyjasniajacych z dnia 28 wrzesnia 2011 r. panstwa czlonkowskie
zobowigzaty si¢ do dotgczania, w uzasadnionych przypadkach, do powiadomienia o
srodkach transpozycji dokumentu lub dokumentéw wyjasniajacych zwigzki migdzy
elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im czg$ciami krajowych instrumentow
stuzacych transpozycji. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje, ze
ztozenie tych dokumentow jest uzasadnione,
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PRZYJMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

1)

2)

3)

4)

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot i zakres

Niniejsza dyrektywa okresla ramy prawne dotyczace udostgpniania na rynku i
oddawania do uzytku w Unii urzadzen radiowych.

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do urzadzen wymienionych w zataczniku
L.

Niniejsza  dyrektywa nie ma  zastosowania do wurzadzen radiowych
wykorzystywanych wytacznie do celéw zwigzanych z bezpieczenstwem publicznym,
obronnoscig, bezpieczenstwem panstwa, w tym réwniez dobrobytem gospodarczym
panstwa w przypadku dziatan dotyczacych kwestii bezpieczenstwa panstwa, oraz
dzialaniami panstwa w obszarze prawa karnego.

Urzadzenia radiowe wchodzace w zakres niniejszej dyrektywy nie podlegaja
przepisom dyrektywy 2006/95/WE, z wyjatkiem przypadkéw okre§lonych w art. 3
ust. 1 lit. a) niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

Definicje
Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

,urzadzenie radiowe” oznacza produkt, ktory celowo emituje fale radiowe w celu
petnienia swej funkcji, lub produkt, ktory musi zosta¢ uzupeliony o dodatkowy
element, taki jak np. antena, aby mogt emitowac fale radiowe w celu pelnienia swej
funkcji;

,fale radiowe” oznaczaja fale elektromagnetyczne o czgstotliwosciach w zakresie od
9 kHz do 3000 GHz, rozchodzace si¢ w przestrzeni bez sztucznego prowadzenia;

»interfejs” oznacza interfejs radiowy okreslajacy tor tacznosci radiowej miedzy
urzadzeniami radiowymi ich specyfikacje techniczne;

»klasa urzadzen radiowych” oznacza klase okreslajaca poszczegdlne kategorie

urzadzen radiowych, ktére zgodnie z niniejsza dyrektywa uznaje si¢ za podobne,
oraz te interfejsy, do wspolpracy z ktorymi zostaly one zaprojektowane;
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S)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

»szkodliwe zaklocenia” oznaczaja szkodliwe zaklocenia zgodnie z definicja w
dyrektywie 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady™*;

,udostepnienie na rynku” oznacza kazde dostarczenie urzadzenia radiowego do
celow jego dystrybucji, uzytkowania lub stosowania na rynku unijnym w ramach
dziatalnosci handlowej, odptatnie lub nieodptatnie;

,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostepnienie urzadzenia radiowego na rynku
unijnym po raz pierwszys;

»producent” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktéra wytwarza urzadzenia
radiowe lub ktéra zleca projektowanie lub produkcj¢ urzadzen radiowych i
wprowadza te urzadzenia do obrotu pod wtasng nazwg lub znakiem towarowym;

,upowazniony przedstawiciel” oznacza kazda osob¢ fizyczng lub prawng majaca
siedzib¢ w Unii Europejskiej 1 posiadajaca pisemne pelnomocnictwo od producenta
do dziatania w jego imieniu w odniesieniu do okre§lonych zadan;

~importer” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng majaca siedzib¢ w Unii
Europejskiej i wprowadzajaca do obrotu w Unii Europejskiej urzadzenia radiowe z
panstwa trzeciego;

,dystrybutor” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng w tancuchu dostaw, inng niz
producent lub importer, ktéra udostgpnia urzadzenia radiowe na rynku;

,podmioty gospodarcze” oznaczaja producentéw, upowaznionych przedstawicieli,
importerow 1 dystrybutorow;

»specyfikacja techniczna” oznacza dokument okreslajacy wymagania techniczne,
ktore musza by¢ spetnione przez urzadzenie radiowe;

,horma zharmonizowana” oznacza norm¢ zharmonizowang w rozumieniu definicji w
art. 2 ust. 1 lit. c¢) rozporzadzenia (UE) nr [../.] [w sprawie normalizacji
europejskiej]’’;

»akredytacja” oznacza akredytacje w rozumieniu definicji zamieszczone] w
rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008;

»krajowa jednostka akredytujgca” oznacza krajowg jednostke akredytujaca w
rozumieniu definicji zamieszczonej w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008;

»ocena zgodno$ci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly speilnione zasadnicze
wymagania dotyczace urzadzen radiowych;

,jednostka oceniajagca zgodno$¢” oznacza jednostke, ktora wykonuje czynnosci z
zakresu oceny zgodnosci;

,»odzyskanie” oznacza dowolny $rodek majacy na celu doprowadzenie do zwrotu
urzadzenia radiowego, ktore juz zostato udost¢pnione uzytkownikowi;

34
35

Dz.U. L 108 z24.4.2002, s. 33.
DzU.L[..]z[...].s. [...].

20

PL



20)

21)

22)

PL

,wycofanie z obrotu” oznacza dowolny $rodek, ktérego celem jest zapobiezenie
udostepnieniu na rynku urzadzenia radiowego w danym tancuchu dostaw;

,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, poprzez ktore producent wskazuje, ze
urzadzenie radiowe spetnia majace zastosowanie wymagania okreslone w unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym przewidujacym umieszczanie tego oznakowania,

,Lunijne prawodawstwo harmonizacyjne” oznacza kazdy akt prawny Unii
harmonizujacy warunki wprowadzania produktow do obrotu.

Dla celéw ust. 1 pkt 1 niniejszego artykutu produkty wymienione w zatgczniku II pkt
1 uwaza si¢ za urzadzenia radiowe, a produktéw wymienionych w zataczniku II pkt
2 nie uwaza si¢ za urzadzenia radiowe.

Zgodnie z art. 45 Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych
zmieniajacych zatacznik I1 w celu dostosowania go do postepu technicznego.

Artykut 3
Zasadnicze wymagania
Urzadzenia radiowe s3 konstruowane w taki sposob, aby zapewni¢:

a)  ochrong zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownika oraz wszystkich innych oséb,
w tym réwniez realizacj¢ celow odnoszacych si¢ do wymagania dotyczace
bezpieczenstwa zawartych w dyrektywie 2006/95/WE, ale bez zastosowania
limitu napigcia elektrycznego;

b) ochrong¢ kompatybilno$ci elektromagnetycznej zgodnie =z dyrektywa
2004/108/WE, w tym w szczegdlnosci poziomy odpornosci, ktore zapewniaja
poprawe efektywnego wykorzystania wspotdzielonych Iub sasiadujacych
zakresow czestotliwosci.

Urzadzenia radiowe skonstruowane sa w taki sposob, aby przesytane przez nie
sygnatly mogly efektywnie wykorzystywa¢ widmo przeznaczone na potrzeby
tacznos$ci radiowej na ziemi lub w przestrzeni kosmicznej oraz na potrzeby zasobow
orbitalnych, unikajac przy tym szkodliwych zaktocen. Wymog ten spelni¢ moze
tylko urzadzenie radiowe, z ktorego mozna korzysta¢ w co najmniej jednym
panstwie czlonkowskim bez naruszania obowigzujacych wymagan w zakresie
wykorzystania widma.

Urzadzenia radiowe skonstruowane sa w sposob gwarantujacy spetnienie
nastepujacych zasadniczych wymagan:

a) urzadzenia radiowe wspoldziataja z dodatkowymi elementami, lub
wspotdziatajg za posrednictwem sieci z innymi urzgdzeniami radiowymi, lub
mogg by¢ podtaczone do interfejsow wiasciwego typu w catej Unii;

b)  nie wywierajg niepozadanego wptywu na sie¢ 1 jej funkcjonowanie, ani tez nie

wykorzystuja zasobow sieciowych w nieodpowiedni sposdb, powodujac tym
samym niedopuszczalne obnizenie poziomu ustug;
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c) urzadzenia radiowe maja wbudowane systemy zabezpieczajace w celu
zapewnienia ochrony danych osobowych 1 prywatnosci uzytkownika i
abonenta;

d) urzadzenia radiowe wyposazone s3 w funkcje, ktore zapewniaja unikanie
oszustw;

e) urzadzenia radiowe wyposazone sg w funkcje, ktére zapewniaja dostep do
stuzb ratunkowych;

f)  urzadzenia radiowe wyposazone s3 w funkcje ulatwiajace korzystanie z nich
przez osoby niepetnosprawne;

g) urzadzenia radiowe wyposazone sa w funkcje zapewniajace mozliwo$¢
pobrania na nie wylacznie oprogramowania, w przypadku ktorego
potwierdzono zgodno$¢ kombinacji oprogramowania i urzadzenia radiowego.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 45, okreslajacych
kategorie lub klasy urzadzen radiowych objete poszczegdlnymi wymaganiami wymienionymi
w akapicie pierwszym lit. a) — g).

PL

Artykut 4

Dostarczanie informacji dotyczacych zgodnos$ci kombinacji oprogramowania i sprzetu

radiowego

Producenci  urzadzen radiowych 1  oprogramowania  umozliwiajacego
wykorzystywanie urzadzen radiowych zgodnie z przeznaczeniem przekazuja
panstwom cztonkowskim i Komisji informacje dotyczace zgodnosci planowanych
kombinacji urzadzen radiowych i oprogramowania z zasadniczymi wymaganiami
okreslonymi w art. 3.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktoéw delegowanych zgodnie z art. 45,
okreslajacych kategorie lub klasy urzadzen radiowych objete wymogiem okreslonym
w ust. 1, wymagane informacje i reguly postepowania dotyczace udostepniania
informacji na temat zgodnosci.

Artykut 5
Rejestracja urzadzen radiowych objetych niektorymi kategoriami

Od dnia [data - cztery lata od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy] producenci
rejestruja typy urzadzen radiowych objete kategoriami urzadzen wykazujacych niski
poziom zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami okreslonymi w art. 3 w centralnym
systemie, o ktorym mowa w ust. 3, przed wprowadzeniem do obrotu urzadzen
radiowych objetych tymi kategoriami. Komisja nadaje kazdemu zarejestrowanemu
typowi numer ewidencyjny, ktory producenci umieszczaja na urzadzeniu radiowym
wprowadzanym do obrotu.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 45,
okreslajacych kategorie urzadzen radiowych objete wymogiem okreslonym w ust. 1,
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z uwzglednieniem informacji w sprawie zgodnos$ci urzadzen dostarczonych przez
panstwa czltonkowskie zgodnie z art. 47 ust. 1, oraz okreslajacych informacje
podlegajace rejestracji, reguly postepowania dotyczace rejestracji i reguly
postgpowania dotyczace umieszczania numeru ewidencyjnego na urzadzeniu
radiowym.

3. Komisja udostgpnia centralny system umozliwiajacy producentom rejestracje
wymaganych informacji.

Artykut 6
Wprowadzanie do obrotu

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by na rynku udostgpniane byly tylko urzadzenia radiowe
spetniajace  wymagania niniejszej dyrektywy, jezeli sa odpowiednio zainstalowane i
konserwowane oraz wykorzystywane zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Artykut 7
Oddawanie do uzytku i korzystanie z urzadzen radiowych

Panstwa cztonkowskie zezwalaja na oddawanie urzadzen radiowych do uzytku i
wykorzystywanie ich zgodnie z zamierzonymi przeznaczeniem, jezeli spelniaja one
wymagania niniejszej dyrektywy. Bez uszczerbku dla ich zobowigzan na mocy decyzji nr
676/2002/WE, oraz nie naruszajagc warunkéw dotyczacych pozwolen na korzystanie z
czestotliwosci zgodnie z prawem Unii, w szczegolnosci zgodnie z art. 9 ust. 3 i art. 9 ust. 4
dyrektywy 2002/21/WE, panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ dodatkowe wymagania
dotyczace oddawania do uzytku lub wykorzystywania urzadzen radiowych wytacznie z
powodow zwigzanych z efektywnym wykorzystaniem widma radiowego, unikaniem
szkodliwych zaktocen oraz kwestiami dotyczacymi ochrony zdrowia publicznego.

Artykut 8

Notyfikowanie specyfikacji interfejséw oraz klas urzadzen radiowych

1. Zgodnie z procedura okreslong w dyrektywie 98/34/WE panstwa czlonkowskie
notyfikuja interfejsy, ktore zamierzaja uregulowac.

2. Oceniajac zgodno$¢ miedzy urzadzeniem radiowym a interfejsami poddanymi
regulacji, panstwa cztonkowskie uwzgledniaja ich rownowazno$¢ z interfejsami
radiowymi notyfikowanymi przez inne panstwa cztonkowskie.

3. Komisja ustala rownowazno$¢ migdzy notyfikowanymi interfejsami i przydziela
klase urzadzen radiowych, a szczegdélowe dane na ten temat publikuje si¢ w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 44 ust. 2.

Artykul 9

Swobodny przeplyw urzadzen radiowych
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Panstwa cztonkowskie nie zakazuja, nie ograniczaja ani nie utrudniaja, z powodow
odnoszacych si¢ do aspektéw objetych niniejszg dyrektywa, wprowadzania do obrotu
na swoim terytorium urzadzen radiowych, ktore sg zgodne z niniejsza dyrektywa.

Podczas targow handlowych, wystaw, pokazow i innych podobnych imprez panstwa
cztonkowskie nie utrudniaja wystawiania urzadzen radiowych niezgodnych z
wymogami niniejszej dyrektywy, pod warunkiem ze widoczne oznakowanie jasno
wskazuje, iz takie urzadzenia nie mogg by¢ wprowadzane do obrotu lub uzywane,
dopdki nie spetnig odpowiednich wymagan.

ROZDZIAL 11

OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH

Artykut 10
Obowiazki producentéw

Producenci wprowadzajacy urzadzenia radiowe do obrotu gwarantuja, ze zostaty one
zaprojektowane 1 wytworzone zgodnie z zasadniczymi wymaganiami okre§lonymi w
art. 3.

Producenci sporzadzaja dokumentacje techniczng, o ktoérej mowa w art. 21, i
przeprowadzaja lub zlecaja przeprowadzenie procedury oceny zgodnosci, o ktorej
mowa w art. 17.

W przypadku wykazania zgodno$ci urzadzenia radiowego z obowigzujacymi
wymaganiami w wyniku przeprowadzenia tej procedury producenci sporzadzaja
deklaracje zgodnosci UE i1 umieszczaja oznakowanie CE.

Producenci przechowuja dokumentacje¢ techniczng oraz deklaracje zgodnosci UE
przez okres 10 lat od momentu wprowadzenia urzadzenia radiowego do obrotu.

Producenci zapewniaja stosowanie procedur majacych na celu zapewnienie
zgodnosci produkcji seryjnej. Nalezy odpowiednio uwzgledni¢ zmiany w projekcie i
cechach charakterystycznych urzadzenia radiowego oraz zmiany w normach
zharmonizowanych lub specyfikacjach technicznych stanowigcych odniesienie dla
stwierdzenia zgodnos$ci urzadzenia.

W przypadkach, w ktorych jest to wilasciwe z uwagi na zagrozenia zwigzane z
urzadzeniami radiowymi, producenci przeprowadzaja badania proby urzadzen
radiowych udostepnianych na rynku, a takze badaja — 1 w razie potrzeby
ewidencjonuja — skargi oraz urzadzenia radiowe niezgodne z wymaganiami i
przypadki odzyskania urzadzen radiowych, jak réwniez informuja dystrybutoréw o
wszelkich tego rodzaju dziataniach w zakresie monitorowania.

Producenci s3 zobowigzani zapewni¢ opatrzenie urzadzen radiowych nazwa typu,

numerem partii lub serii lub inng informacja umozliwiajaca ich identyfikacje, lub w
przypadku gdy wielko$¢ lub charakter urzadzenia to uniemozliwiaja, umieszczenie
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10.

wymaganych informacji na opakowaniu lub w dokumencie zatagczonym do
urzadzenia radiowego.

Producenci sa zobowigzani umiesci¢ na urzadzeniach radiowych, a jezeli wielkos¢
lub rodzaj urzadzen radiowych na to nie pozwala — na opakowaniu lub w
dokumencie zataczonym do tych urzadzen, swoja nazwe, zarejestrowang nazwe
handlowg lub zarejestrowany znak towarowy i swoj adres kontaktowy. W adresie
musi zosta¢ wskazany jeden punkt, w ktorym mozna skontaktowaé si¢ z
producentem.

Producenci zapewniaja dotaczenie do urzadzenia radiowego instrukcji obstugi oraz
informacji na temat bezpieczenstwa w jezyku tatwo zrozumialym dla konsumentéw i
innych uzytkownikow, okreslonym przez zainteresowane panstwo czlonkowskie.
Instrukcje obejmuja informacje wymagane w celu wykorzystywania urzadzenia
radiowego zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem. Informacje takie obejmuja, w
stosownych przypadkach, opis dodatkowych elementéw lub komponentéw, w tym
opis oprogramowania, ktore umozliwiajg funkcjonowanie urzadzenia radiowego
zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Wymagane jest rOwniez podanie nastgpujacych informacji:
pasmo/pasma czestotliwosci, w ktorym/ktérych pracuje urzadzenie radiowe;

moc czestotliwosci radiowej emitowana w pasmie/pasmach czgstotliwosci, w ktorym
/ktorych pracuje urzadzenie radiowe.

Do kazdego urzadzenia radiowego dotacza si¢ kopi¢ pelnej deklaracji zgodnosci UE.
Wymog ten moze rdéwniez zosta¢ spelniony poprzez dostarczenie uproszczonej
deklaracji zgodno$ci UE. Jezeli dostarcza si¢ tylko uproszczong deklaracje zgodnos$ci
UE, to bezpos$rednio po niej podaje si¢ doktadny adres internetowy lub adres e-mail,
pod ktérym mozna uzyskac petng deklaracje zgodnosci UE.

Informacje dostgpne na opakowaniu umozliwiajg okreslenie panstw cztonkowskich
lub obszaru geograficznego w obrebie danego panstwa cztonkowskiego, w ktorych
mozna oddawac urzadzenia radiowe do uzytku, oraz ostrzegaja uzytkownika o
potencjalnych ograniczeniach lub wymaganiach dotyczacych konieczno$ci uzyskania
zezwolenia na korzystanie z danego urzadzenia, jakie obowigzuja w niektorych
panstwach cztonkowskich. Informacje takie powinny by¢ podane w instrukcjach
towarzyszacych urzadzeniom radiowym. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze
okreslajace sposoby podawania tych informacji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 44 ust. 2.

Producenci, ktérzy uznaja lub maja powody, by uwazaé, ze wprowadzone przez nich
do obrotu urzadzenia radiowe nie sg zgodne z niniejszg dyrektywa, sg zobowigzani
natychmiast wprowadzi¢ konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci
tych urzadzen radiowych, ich wycofania z obrotu lub odzyskania, stosownie do
okolicznosci. Ponadto jezeli urzadzenie radiowe stwarza zagrozenie, producenci
niezwlocznie informuja o tym wiasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich, w
ktérych to wurzadzenie radiowe zostalo udostepnione, podajac szczegdtowe
informacje, w szczegolnosci na temat niezgodnosci oraz wprowadzonych srodkow
naprawczych.
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11.

Na uzasadnione zadanie wilasciwego organu krajowego producenci niezwlocznie
udzielaja mu wszelkich informacji i udostepniaja dokumentacje konieczng do
ustalenia zgodno$ci danego urzadzenia radiowego z wymaganiami, w jezyku tatwo
zrozumialym dla tego organu. Na zadanie tego organu producenci podejmujg z nim
wspotprace w dziataniach majacych na celu usunigcie zagrozen, jakie stwarza
urzadzenie radiowe wprowadzone przez nich do obrotu.

Artykut 11
Upowaznieni przedstawiciele

Na podstawie pisemnego petnomocnictwa producent moze wyznaczy¢
upowaznionego przedstawiciela.

Obowiazki okreslone w art. 10 ust. 1 oraz sporzadzanie dokumentacji technicznej nie
wchodzi w zakres pelnomocnictwa upowaznionego przedstawiciela.

Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okres§lone w petnomocnictwie
udzielonym mu przez producenta. Pelnomocnictwo musi umozliwiaé
upowaznionemu przedstawicielowi wykonywanie co najmniej nastepujacych
obowiazkow:

a)  przechowywanie deklaracji zgodnosci UE 1 dokumentacji technicznej do
dyspozycji krajowych organéw nadzoru przez okres 10 lat od momentu
wprowadzenia urzadzenia radiowego do obrotu;

b) na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego udzielanie mu
wszelkich informacji i udostgpnianie dokumentacji koniecznej do wykazania
zgodnosci urzadzenia radiowego z wymaganiami;

¢) na zadanie wlasciwego organu krajowego podejmowanie z nim wspdtpracy w
dziataniach majacych na celu na usunigcie zagrozen, jakie stwarzajg urzadzenia
radiowe obj¢te pelnomocnictwem upowaznionego przedstawiciela.

Artykut 12
Obowiazki importerow

Importerzy sa zobowigzani do wprowadzania do obrotu wylacznie urzadzen
radiowych zgodnych z wymaganiami.

Przed wprowadzeniem urzadzenia radiowego do obrotu importerzy gwarantuja, ze
producent przeprowadzil odpowiednig procedure oceny zgodno$ci. Gwarantujg oni,
ze producent sporzadzit dokumentacj¢ techniczng, ze urzadzenie radiowe jest
opatrzone oznakowaniem CE, Ze towarzysza mu informacje dla uzytkownikow i
organdéw regulacyjnych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 7, 8 1 9, oraz ze producent
spelit wymagania okreslone w art. 10 ust. 51 6.

Jezeli importer uznaje lub ma powody, by uwaza¢, ze urzadzenie radiowe nie jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami okreslonymi w art. 3, nie wolno mu
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wprowadzi¢ tego urzadzenia radiowego do obrotu, dopoki nie zostanie zapewniona
jego zgodno$¢. Ponadto jezeli urzadzenie radiowe stwarza zagrozenie, importer
informuje o tym producenta oraz organy nadzoru rynku.

Importerzy sa zobowigzani umies$ci¢ na urzadzeniu radiowym, a jezeli nie jest to
mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie dotagczonym do urzadzenia radiowego,
swW0jg nazwe, zarejestrowang nazw¢ handlowg lub zarejestrowany znak towarowy i
swoj adres kontaktowy. Obejmuje to przypadki, w ktorych czynnos¢ t¢ uniemozliwia
wielko$¢ urzadzen radiowych oraz w ktorych importerzy musieliby otworzy¢
opakowanie, aby poda¢ swoja nazwe i adres kontaktowy na urzadzeniu radiowym.

Importerzy zapewniaja dotaczenie do urzadzenia radiowego instrukcji obstugi oraz
dostarczenie informacji na temat bezpieczenstwa w jezyku tatwo zrozumiatym dla
konsumentoéw 1 innych uzytkownikéw, okreslonym przez zainteresowane panstwo
czlonkowskie.

Importerzy sa zobowiazani dopilnowa¢, aby w czasie, gdy ponosza
odpowiedzialno$¢ za urzadzenie radiowe, warunki jego przechowywania i
przewozenia nie wplywaly ujemnie na jego zgodnos¢ z zasadniczymi wymaganiami
okreslonymi w art. 3.

W przypadkach, w ktorych jest to wlasciwe z uwagi na zagrozenia zwigzane z
urzadzeniami radiowymi, w celu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa konsumentow
importerzy przeprowadzaja badania proby urzadzen radiowych udostepnianych na
rynku, a takze badaja — i w razie potrzeby ewidencjonujg — skargi oraz urzadzenia
radiowe niezgodne z wymaganiami i1 przypadki odzyskania urzadzen radiowych, jak
réwniez informuja dystrybutorow o wszelkich tego rodzaju dziataniach w zakresie
monitorowania.

Importerzy, ktérzy uznaja lub maja powody, by uwaza¢, ze wprowadzone przez nich
do obrotu urzadzenie radiowe nie jest zgodne z niniejszg dyrektywa, sa zobowiazani
natychmiast wprowadzi¢ konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci
urzadzenia radiowego, jego wycofania z obrotu lub odzyskania, stosownie do
okoliczno$ci. Ponadto jezeli urzadzenie radiowe stwarza zagrozenie, niezwlocznie
informujg oni o tym wlasciwe organy krajowe panstw czlonkowskich, w ktorych
urzadzenie radiowe zostalo udostepnione, podajac szczegdtowe informacje, w
szczegOlnosci na temat niezgodnos$ci oraz wprowadzonych §rodkéw naprawczych.

Importerzy sa zobowiazani przechowywac kopi¢ deklaracji zgodnosci UE do
dyspozycji organdw nadzoru rynku przez okres 10 lat od momentu wprowadzenia
urzadzenia radiowego do obrotu i zapewni¢ dostepnos¢ dokumentacji technicznej do
dyspozycji tych organow na ich zadanie.

Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego importerzy niezwlocznie
udzielajg mu wszelkich informacji 1 udostepniaja dokumentacje konieczng do
wykazania zgodno$ci urzadzenia radiowego z wymaganiami, w jezyku tatwo
zrozumiatym dla tego organu. Na zadanie tego organu importerzy podejmuja z nim
wspotprace w dziataniach majacych na celu usunigcie zagrozen, jakie stwarza
urzadzenie radiowe wprowadzone przez nich do obrotu.
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Artykut 13
Obowiazki dystrybutorow

Przy udostepnianiu urzadzen radiowych na rynku dystrybutorzy zobowigzani sa
zachowa¢ w swoich dzialaniach nalezyta staranno$¢ w odniesieniu do wymagan
niniejszej dyrektywy.

Przed udostepnieniem urzadzenia radiowego na rynku dystrybutorzy sprawdzaja, czy
urzadzenie radiowe jest opatrzone wymaganym oznakowaniem CE i czy towarzysza
mu wymagane dokumenty oraz instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa w
jezyku zrozumialym dla konsumentéw i innych uzytkownikéw w panstwie
cztonkowskim, w ktorym urzadzenie radiowe jest udostepniane na rynku, a takze czy
producent i importer spetnili wymagania okreslone w art. 10 ust. 5-9 i w art. 12 ust.
3.

Jezeli dystrybutor uznaje lub ma powody, by uwazac¢, ze urzadzenie radiowe nie jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami okre$lonymi w art. 3, nie wolno mu
udostepniaé tego urzadzenia radiowego na rynku, dopoki nie zostanie zapewniona
jego zgodnos¢. Ponadto jezeli urzadzenie radiowe stwarza zagrozenie, dystrybutor
informuje o tym producenta lub importera oraz organy nadzoru rynku.

Dystrybutorzy sa zobowigzani dopilnowaé, aby w czasie, gdy ponosza
odpowiedzialno$¢ za urzadzenie radiowe, warunki jego przechowywania i
przewozenia nie wplywaly ujemnie na jego zgodnos¢ z zasadniczymi wymaganiami
okreslonymi w art. 3.

Dystrybutorzy, ktérzy uznaja lub maja powody, by uwazaé, ze udostgpnione przez
nich na rynku urzadzenie radiowe nie jest zgodne z niniejszg dyrektywa, zapewniaja
wprowadzenie srodkow naprawczych koniecznych do zapewnienia zgodnosci tego
urzadzenia radiowego lub jego wycofania z obrotu badz odzyskania, stosownie do
okolicznosci. Ponadto jezeli urzadzenie radiowe stwarza zagrozenie, dystrybutorzy
niezwlocznie informuja o tym wilasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich, w
ktorych urzadzenie radiowe zostalo udostepnione, podajac szczegdtowe informacje,
w szczeg6lnosci na temat niezgodnosci oraz wprowadzonych srodkéw naprawczych.

Na uzasadnione zadanie wtasciwego organu krajowego dystrybutorzy niezwlocznie
udzielajg mu wszelkich informacji 1 udost¢pniaja dokumentacj¢ konieczng do
wykazania zgodnosci urzadzenia radiowego z wymaganiami. Na zgdanie tego organu
dystrybutorzy podejmuja z nim wspolprace w dziataniach majacych na celu
usuni¢cie zagrozen, jakie stwarza urzadzenie radiowe udostepnione przez nich na
rynku.

Artykut 14

Przypadki, w ktorych obowigzki producentéow dotycza importerow i dystrybutorow

Importera lub dystrybutora uwaza si¢ za producenta dla celow niniejszej dyrektywy i w
konsekwencji podlegaja oni obowigzkom producenta okreslonym w art. 10, jezeli
wprowadzaja oni urzadzenie radiowe do obrotu pod wtasng nazwg lub znakiem towarowym
albo modyfikujg urzadzenie radiowe juz znajdujace si¢ w obrocie w taki sposéb, ze moze to
mie¢ wptyw na zgodno$¢ z wymaganiami niniejszej dyrektywy.
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Artykut 15
Identyfikacja podmiotow gospodarczych
Na zadanie organdéw nadzoru rynku podmioty gospodarcze musza zidentyfikowacé:
a) kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt im urzadzenie radiowe;
b) kazdy podmiot gospodarczy, ktoremu one dostarczyty urzadzenie radiowe.

Podmioty gospodarcze musza by¢ w stanie przedstawi¢ informacje, o ktéorych mowa w
akapicie pierwszym, przez okres 10 lat od dostarczenia im urzadzenia radiowego oraz przez
okres 10 lat od dostarczenia urzadzenia radiowego przez nie.

ROZDZIAL 111

ZGODNOSC URZADZEN RADIOWYCH

Artykut 16
Domniemanie zgodnosci i normy zharmonizowane

l. W przypadku urzadzen radiowych zgodnych z normami zharmonizowanymi, do
ktérych odniesienia zostalty opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, lub z ich cze$ciami, domniemywa si¢, ze spetniajg one zasadnicze
wymagania objete takimi normami lub ich cze$ciami, okreslone w art. 3.

2. Jezeli dana norma zharmonizowana spelnia wymagania, ktére obejmuje i1 ktore
okreslono w art. 3 lub w art. 27, Komisja publikuje odniesienia do takiej normy w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 17
Procedury oceny zgodnosci

1. Producenci moga wykaza¢ zgodno$¢ urzadzen radiowych z zasadniczymi
wymaganiami okre§lonymi w art. 3 ust. 1 lit. a) i b) przy uzyciu dowolnej z
nastepujacych procedur oceny zgodnosci:

a)  procedura wewngtrznej kontroli produkcji, okreslona w zatgczniku I1T;

b) badanie typu UE potaczone z procedura zgodno$ci z typem, okreslone w
zatgczniku 1V;

c)  procedura pelnego zapewnienia jakosci, okre§lona w zalaczniku V.
2. W przypadku gdy w trakcie przeprowadzania oceny zgodnosci urzadzenia radiowego

z zasadniczymi wymaganiami okreslonymi w art. 3 ust 2 1 3 producent zastosowat
normy zharmonizowane, ktéorych numery odniesienia zostaly opublikowane w
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Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, moze on wykorzysta¢ jedng z
nastepujacych procedur:

a)  procedura wewngtrznej kontroli produkcji, okreslona w zatgczniku I11;

b) badanie typu UE potaczone z procedura zgodno$ci z typem, okreslone w
zatgczniku 1V;

c)  procedura pelnego zapewnienia jakosci, okre§lona w zalaczniku V.

W przypadku gdy w trakcie przeprowadzania oceny zgodnosci urzadzenia radiowego
z zasadniczymi wymaganiami okreslonymi w art. 3 ust 2 1 3 producent nie
zastosowal norm zharmonizowanych lub zastosowal tylko czgsciowo normy
zharmonizowane, ktéorych numery odniesienia zostaty opublikowane w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, lub jezeli takie zharmonizowane normy nie istnieja,
urzadzenia radiowe poddaje si¢ w odniesieniu do tych zasadniczych wymagan jedne;j
z nastepujacych procedur:

a)  badanie typu UE polaczone z procedura zgodno$ci z typem, okreslone w
zataczniku 1V;

b)  procedura pelnego zapewnienia jakos$ci, okreslona w zatgczniku V.

Artykut 18
Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE musi zawiera¢ stwierdzenie, ze wykazano spelnienie
zasadniczych wymagan okreslonych w art. 3.

Deklaracja zgodno$ci UE ma uktad odpowiadajacy wzorowi, zawiera elementy
okreslone w zataczniku VII oraz jest systematycznie aktualizowana. Musi ona zosta¢
przettumaczona na jezyk (lub jezyki) wymagany przez panstwo cztonkowskie, w
ktérym urzadzenie radiowe wprowadza si¢ do obrotu lub udostepnia.

Uproszczona deklaracja zgodnos$ci UE, o ktérej mowa w art. 10 ust. 8, zawiera
elementy okreslone w zataczniku VIII 1 jest systematycznie aktualizowana. Musi ona
zosta¢ przettumaczona na jezyk (lub jezyki) wymagany przez panstwo cztonkowskie,
w ktérym urzadzenie radiowe wprowadza si¢ do obrotu lub udostgpnia. Petlna
deklaracja zgodno$ci UE dostgpna pod adresem internetowym lub adresem email
musi zosta¢ przetlumaczona na jezyk (lub jezyki) wymagany przez panstwo
cztonkowskie, w ktorym urzadzenie radiowe wprowadza si¢ do obrotu lub
udostepnia.

Jezeli urzadzenie radiowe podlega wigcej niz jednemu aktowi prawa unijnego
wymagajacego deklaracji zgodnosci UE, sporzadzana jest jedna deklaracja zgodnos$ci
UE odnoszaca si¢ do wszystkich takich aktow prawa unijnego. W deklaracji takiej
wskazane sg odpowiednie akty prawne, wigcznie z odniesieniem do publikacji.

Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodno$ci UE producent przyjmuje na siebie
odpowiedzialno$¢ za zgodnos$¢ urzadzenia radiowego.
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Artykut 19

Ogolne zasady dotyczace oznakowania CE

1. Oznakowanie CE podlega ogolnym zasadom okreslonym w art. 30 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008.
2. Ze wzglgdu na charakter urzadzen radiowych wysokos¢ oznakowania CE

umieszczonego na urzadzeniu radiowym moze by¢ mniejsza niz 5 mm, pod
warunkiem ze pozostaje ono widoczne i czytelne.

Artykut 20
Reguly i warunki umieszczania oznakowania CE

l. Oznakowanie CE umieszcza si¢ tak, by bylo widoczne, czytelne i niemozliwe do
usunigcia z urzadzenia radiowego lub z jego tabliczki znamionowej, chyba ze nie ma
takiej mozliwo$ci lub jest to nieuzasadnione z uwagi na charakter urzadzenia
radiowego. Oznakowanie CE umieszcza si¢ rowniez w sposob widoczny i czytelny
na opakowaniu.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem urzadzenia radiowego do
obrotu.
3. Po oznakowaniu CE podaje si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej,

jezeli stosowana jest procedura oceny zgodnosci okreslona w zataczniku V.

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej musi mie¢ taka samg wysoko$¢ jak
oznakowanie CE.

Numer ten umieszcza sama jednostka, lub producent albo jego upowazniony przedstawiciel,
wedtug wskazowek jednostki notyfikowane;.

Artykut 21
Dokumentacja techniczna

1. Dokumentacja techniczna zawiera wszystkie istotne dane i informacje dotyczace
srodkdw zastosowanych przez producenta, aby zapewni¢ zgodno$¢ urzadzenia
radiowego z wymaganiami okreSlonymi w art. 3. Zawiera ona co najmniej
dokumenty wymienione w zataczniku VI.

2. Dokumentacja techniczna sporzadzana jest przed wprowadzeniem urzadzenia
radiowego do obrotu i jest systematycznie aktualizowana.

3. Dokumentacje techniczng i1 korespondencj¢ odnoszaca si¢ do procedur badania typu
UE sporzadza si¢ w urzedowym jezyku panstwa cztonkowskiego, w ktorym
ustanowiona jest jednostka notyfikowana, lub w jezyku mozliwym do przyjecia
przez t¢ jednostke.
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4. Uznaje si¢, ze dokumentacja techniczna sporzadzona zgodnie z odpowiednimi
specyfikacjami normy krajowej wdrazajacej odno$ng norm¢ zharmonizowang lub
specyfikacje techniczng stanowi odpowiednig podstawe do oceny zgodnosci.

5. Na uzasadnione zadanie organu nadzoru rynku panstwa cztonkowskiego producent
dostarcza tlumaczenia odpowiednich cz¢sci dokumentacji technicznej na jezyk tego
panstwa cztonkowskiego.

Jezeli organ nadzoru rynku wymaga od producenta dokumentacji technicznej, jest
ona przekazywana bez zwtloki. Jesli organ nadzoru rynku wymaga od producenta
tlhumaczenia dokumentacji technicznej lub ttumaczenia jej czgéci, organ ten moze
ustali¢ termin ich dostarczenia, wynoszacy 30 dni, chyba ze w celu zapobiezenia
powaznemu i bezposredniemu zagrozeniu uzasadnione jest wprowadzenie krotszego
terminu.

6. W przypadku gdy dokumentacja techniczna nie jest zgodna z ust. 1, 2 lub 3
niniejszego artykulu, 1 w zwigzku z tym nie zawiera wystarczajacej ilosci
stosownych danych i informacji dotyczacych srodkéw uzytych w celu zapewnienia
zgodnosci urzadzenia radiowego z wymaganiami okres§lonymi w art. 3, organ
nadzoru rynku moze wymaga¢ od producenta zlecenia przeprowadzenia badania
przez organ akceptowalny dla organu nadzoru rynku, na koszt producenta i w
okre§lonym terminie, aby sprawdzi¢ zgodno$¢ z zasadniczymi wymaganiami
okreslonymi w art. 3.

ROZDZIAL 1V

NOTYFIKOWANIE JEDNOSTEK OCENIAJACYCH ZGODNOSC

Artykut 22
Notyfikacja

Panstwa czlonkowskie sa zobowigzane notyfikowa¢ Komisji i pozostatym panstwom
cztonkowskim jednostki upowaznione do wykonywania zadan w zakresie oceny zgodno$ci w
charakterze stron trzecich na podstawie niniejszej dyrektywy.

Artykut 23

Organy notyfikujace

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organ notyfikujacy, ktory odpowiada za
opracowanie i stosowanie procedur koniecznych do oceny i notyfikowania jednostek
oceniajacych zgodno$¢ oraz za monitorowanie jednostek notyfikowanych, w tym za
zgodno$¢ z art. 28.

2. Panstwa cztonkowskie moga zdecydowa¢, Ze ocena imonitorowanie, o ktdrych

mowa wust. 1, sg przeprowadzane przez krajowa jednostke akredytujaca
W rozumieniu przepisow rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i zgodnie z nimi.
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3. W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub w inny sposoéb powierza oceng,
notyfikacje lub monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1, podmiotowi, ktory nie jest
instytucja rzadowa, upowazniony podmiot posiada osobowos¢ prawng oraz stosuje
si¢ odpowiednio do wymagan okreslonych w art. 24 ust. 1-6. Poza tym taki podmiot
musi by¢ przygotowany na pokrycie zobowigzan wynikajacych z dziatalno$ci, ktéra
prowadzi.

4. Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialno§¢ za zadania wykonywane przez
podmiot, o ktérym mowa w ust. 3.
Artykut 24
Wymagania dotyczace organéw notyfikujacych

1. Organ notyfikujacy musi by¢ ustanowiony w sposob niepowodujacy konfliktu
interesdw mig¢dzy organem notyfikujacym a jednostkami oceniajagcymi zgodno$¢.

2. Sposob organizacji i1 funkcjonowania organu notyfikujacego musi zapewniaé
obiektywnos$¢ 1 bezstronno$¢ jego dziatalnosci.

3. Sposob organizacji organu notyfikujacego musi zapewnia¢ podejmowanie kazdej
decyzji dotyczacej notyfikowania jednostki oceniajacej zgodno$¢ przez kompetentne
osoby spoza grona 0sob przeprowadzajacych ocene.

4. Organ notyfikujacy nie moze oferowa¢ ani realizowa¢ zadnych dziatan
pozostajacych w gestii jednostek oceniajacych zgodnos¢, ani nie moze $wiadczy¢
ustug w zakresie konsultacji na zasadach komercyjnych, konkurujac z innymi

podmiotami.
5. Organ notyfikujacy zapewnia poufnos$¢ informacji, ktore otrzymuje.
6. Organ notyfikujacy musi dysponowaé odpowiednig liczbg pracownikoéw

posiadajacych kompetencje do wlasciwego wykonywania swoich zadan.

Artykut 25
Obowiazki organow notyfikujacych w zakresie informowania

Panstwa cztonkowskie informuja Komisje o swoich procedurach oceny i notyfikowania
jednostek oceniajagcych zgodno$¢ 1 monitorowania jednostek notyfikowanych oraz o
wszelkich zmianach w tym zakresie.

Komisja podaje te informacje do wiadomosci publiczne;.

Artykut 26
Wymagania dotyczace jednostek notyfikowanych

1. Do celow notyfikacji jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi spetnia¢ wymagania
okreslone w ust. 2—11.
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Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ powotana na podstawie prawa krajowego i
posiada¢ osobowos$¢ prawng.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ strong trzecia, niezalezng od organizacji lub
urzadzenia radiowego, ktore ocenia.

Jednostke nalezaca do stowarzyszenia przedsicbiorcow lub zrzeszenia zawodowego
reprezentujacego przedsigbiorstwa zaangazowane w projektowanie, wytwarzanie,
dostarczanie, montowanie, wykorzystywanie lub konserwacj¢ urzadzen radiowych,
ktoére ocenia, mozna uwaza¢ za taka jednostke, pod warunkiem ze wykazano jej
niezaleznos$¢ i brak konfliktu interesow.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej S$ciste kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodnosci nie moga by¢
projektantami, producentami, dostawcami, instalatorami, nabywcami, wtascicielami,
uzytkownikami ani konserwatorami urzadzen radiowych, ktére oceniajg, ani
upowaznionymi przedstawicielami wymienionych stron. Nie wyklucza to
wykorzystywania ocenianych urzadzen radiowych, ktére sa niezbedne do
prowadzenia dziatalno$ci jednostki oceniajacej zgodno$¢, lub wykorzystywania
takich urzadzen radiowych do celéw osobistych.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej Sciste kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodnosci nie angazujg si¢
bezposrednio w projektowanie, wytwarzanie lub konstruowanie, wprowadzanie do
obrotu, instalacj¢, wykorzystywanie lub konserwacje takich urzadzen radiowych, ani
nie mogg reprezentowac stron zaangazowanych w taka dziatalno$¢. Nie angazujg si¢
oni w dzialalnos¢, ktéra moze zagrozi¢ niezalezno$ci ich osagdow i wiarygodnosci w
zwigzku z dziataniami w zakresie oceny zgodnosci, ktore podlegaja notyfikacji.
Dotyczy to w szczegdlnosci ustug konsultingowych.

Jednostki oceniajgce zgodnos¢ dopilnowuja, by dziatalnos¢ ich spotek zaleznych lub
podwykonawcow nie wptywata na poufnos¢, obiektywnos¢ ani bezstronnos$¢ ich
dziatalnosci zwigzanej z oceng zgodnosci.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ i ich pracownicy zobowigzani sg do najwyzszej
rzetelnosci w realizacji dziatan zwigzanych z oceng zgodno$ci, musza posiadac
konieczne kwalifikacje techniczne w danej dziedzinie oraz nie mogg by¢ poddawani
zadnym naciskom czy motywacji, zwtaszcza finansowej, mogacym wptywac na ich
opini¢ lub wyniki oceny zgodnosci, szczegdlnie ze strony osob lub grup oséb
posiadajacych interes w wynikach tych dziatan.

Jednostka oceniajagca zgodno$¢ musi by¢ zdolna do realizacji wszystkich zadan
zwigzanych z oceng zgodnosci, przydzielonych jej na mocy niniejszej dyrektywy, do
ktorych zostata notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana jednostka oceniajaca
zgodno$¢ wykonuje wspomniane zadania samodzielnie, czy sg one realizowane w jej
imieniu i na jej odpowiedzialno$¢.

Przez caty czas, dla kazdej procedury oceny zgodnosci oraz dla kazdego rodzaju lub

kazdej kategorii urzadzen radiowych begdacych przedmiotem notyfikacji, dana
jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi dysponowac niezbednymi:
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10.

a)  pracownikami posiadajacymi wiedze¢ techniczng oraz wystarczajace i
odpowiednie do§wiadczenie do realizacji zadan zwigzanych z oceng zgodnosci;

b)  opisami procedur, zgodnie z ktérymi przeprowadza si¢ oceng zgodnosci, w
celu zagwarantowania przejrzystosci i powtarzalno$ci tych procedur; jednostka
prowadzi odpowiednig polityke i posiada stosowne procedury, dzigki ktorym
mozliwe jest odrdznienie zadan wykonywanych w ramach notyfikacji od
wszelkiej innej dziatalnosci;

c¢) procedurami shuizacymi prowadzeniu dziatalno$ci przy uwzglednieniu
wielkosci, sektora i struktury przedsiebiorstw, stopnia ztozonosci technologii
danego urzadzenia radiowego oraz masowego lub seryjnego charakteru
procesu produkcyjnego.

Musi posiada¢ $rodki konieczne do prawidlowej realizacji zadan o charakterze
technicznym i administracyjnym zwigzanych z oceng zgodnosci.

Pracownicy odpowiedzialni za realizacje zadan zwigzanych z oceng zgodno$ci
posiadaja:

a)  gruntowne przeszkolenie techniczne 1 zawodowe, obejmujace calg dziatalno$¢
zwigzang z oceng zgodno$ci w zakresie bedacym przedmiotem notyfikacji;

b)  dostateczng znajomo$¢ wymagan dotyczacych ocen, ktéore wykonuja, oraz
odpowiednie uprawnienia do dokonywania takich ocen;

¢) odpowiednig znajomos¢ 1 zrozumienie zasadniczych wymagan okreslonych w
art. 3, majacych zastosowanie norm zharmonizowanych oraz stosownych
przepisow unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego i przepisow krajowych;

d) umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatow, protokotéw i
sprawozdan dokumentujacych wykonanie ocen.

Nalezy zagwarantowac bezstronno$¢ jednostki oceniajacej zgodnos¢, jej Scistego
kierownictwa i pracownikow wykonujacych ocene.

Wynagrodzenie $cistego kierownictwa jednostki oceniajacej zgodno$¢ oraz jej
pracownikow wykonujacych oceng nie zalezy od liczby wykonanych ocen ani od
wynikow tych ocen.

Jednostka oceniajgca zgodnos¢ musi wykupi¢ ubezpieczenie od odpowiedzialnosci,
chyba ze na mocy prawa krajowego odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie lub za
oceng zgodnosci bezposrednio odpowiada samo panstwo cztonkowskie.

Pracownicy jednostki oceniajacej zgodno$¢ dochowuja tajemnicy zawodowej w
odniesieniu do wszystkich informacji, ktore uzyskuja w trakcie wykonywania swoich
zadan zgodnie z niniejsza dyrektywa lub z przepisami prawa krajowego przyjetymi
zgodnie z tg dyrektywa, sa jednak zwolnieni z tego obowigzku w stosunku do
wlasciwych organow panstwa czlonkowskiego, w ktorym realizowane sa zadania.
Prawa wiasnos$ci podlegaja ochronie.
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Jednostki  oceniajace  zgodno$¢ biorg udzial w stosownej dziatalno$ci
normalizacyjnej, w dziatalno$ci regulacyjnej w dziedzinie urzadzen radiowych i
planowania czestotliwosci 1 w dziatalnosci grupy koordynujacej jednostki
notyfikowane, powotanej na podstawie odpowiedniego unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego, lub zapewniaja informowanie o tej dzialalnosci swoich
pracownikow wykonujacych oceng, a decyzje administracyjne 1 dokumenty
opracowane w wyniku prac takiej grupy traktuja jako ogolne wytyczne.

Artykut 27

Domniemanie zgodnosci jednostek oceniajacych zgodno$¢

Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ moze wykazaé, Ze spelnia kryteria ustanowione w
odpowiednich normach zharmonizowanych, do ktérych odniesienia opublikowano w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub w ich czg$ciach, to jednostka ta spelnia
wymagania okreslone w art. 26 na zasadzie domniemania, jezeli odpowiednie normy
zharmonizowane obejmujg te wymagania.

PL

Artykut 28
Spolki zalezne i podwykonawstwo na zlecenie jednostek notyfikowanych

W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca podwykonawstwo okre§lonych
zadan zwigzanych z oceng zgodnosci lub korzysta z ustug spotki zaleznej, jest ona
zobowigzana dopilnowaé, aby podwykonawca Iub spoétka zalezna speiniata
wymagania okreslone w art. 26, oraz odpowiednio poinformowaé organ
notyfikujacy.

Jednostka notyfikowana ponosi petna odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane
przez podwykonawcoéw lub spétki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie posiadaja one
siedzibg.

Dziatalno$¢ moze by¢ zlecana podwykonawcom lub wykonywana przez spotke
zalezng wylacznie za zgoda klienta.

Jednostka notyfikowana jest zobowigzana przechowywaé do dyspozycji organu
notyfikujacego  odpowiednie = dokumenty  dotyczace oceny  kwalifikacji
podwykonawcy lub spotki zaleznej oraz prac wykonywanych przez podwykonawce
lub spotke zalezng na mocy niniejszej dyrektywy.

Artykul 29

Whiosek o notyfikacje

Jednostka oceniajagca zgodno$¢ przedktada wniosek o notyfikacje organowi
notyfikujagcemu panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibe.

Do wniosku zalacza si¢ opis dziatalnosci zwigzanej z oceng zgodno$ci, modutu lub
modutow oceny zgodno$ci oraz kategorii urzadzen radiowych, w odniesieniu do
ktérych dana jednostka uwaza si¢ za kompetentna, jak rowniez certyfikat akredytacji,
jezeli jest w posiadaniu, wydany przez krajowg jednostke akredytujaca,
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potwierdzajacy, ze dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ spetnia wymagania
ustanowione w art. 26.

Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ nie moze dostarczy¢ certyfikatu akredytacii,
zobowigzana jest przedlozy¢ organowi notyfikujacemu wszystkie dowody w formie
dokumentéw, konieczne do sprawdzenia, uznania i regularnego monitorowania jej
zgodnosci z wymaganiami ustanowionymi w art. 26.

Artykut 30
Procedura notyfikacji

Organ notyfikujagcy moze notyfikowaé wytacznie jednostki oceniajace zgodnosc,
ktore spetniajg wymagania ustanowione w art. 26.

Jednostki te notyfikuje on Komisji i pozostatym panstwom cztonkowskim z
wykorzystaniem systemu notyfikacji elektronicznej, opracowanego i zarzadzanego
przez Komisjg.

Do notyfikacji zalacza si¢ wszystkie szczegétowe informacje dotyczace dziatalno$ci
zwigzanej z oceng zgodnosci, modutu lub modutdéw oceny zgodnosci, kategorii
urzadzen radiowych, ktorych to dotyczy, oraz stosowne poswiadczenie kompetencji.

W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certyfikat akredytacji okreslony
w art. 29 ust. 2, organ notyfikujacy przedktada Komisji i pozostatym panstwom
cztonkowskim dokumenty potwierdzajace kompetencje jednostki oceniajacej
zgodno$¢ oraz wprowadzone ustalenia gwarantujace, ze jednostka ta bedzie
systematycznie monitorowana i bedzie nadal spelnia¢ wymagania okreslone w art.
26.

Dana jednostka moze prowadzi¢ dziatalno$¢ jednostki notyfikowanej wylacznie pod
warunkiem, ze Komisja 1 pozostale panstwa cztonkowskie nie zglosity zastrzezen w
terminie dwoéch tygodni od notyfikacji w przypadku korzystania z certyfikatu
akredytacji, a w terminie dwoch miesigcy od notyfikacji w przypadku niekorzystania
z akredytacji.

Wylacznie taka jednostka moze by¢ uznana za jednostke notyfikowang dla celow
niniejszej dyrektywy.

Wszelkie kolejne zmiany w notyfikacji nalezy notyfikowa¢ Komisji i pozostalym
panstwom cztonkowskim.

Artykut 31
Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek notyfikowanych
Komisja przydziela jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny.

Przydziela ona jeden taki numer, nawet w przypadku gdy dana jednostka jest
notyfikowana na podstawie ré6znych unijnych aktow prawnych.
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2. Komisja udostepnia do wiadomosci publicznej wykaz jednostek notyfikowanych na
podstawie niniejszej dyrektywy, wlacznie z numerami identyfikacyjnymi, ktére im
przydzielono, oraz informacja na temat rodzaju dziatalnos$ci bedacej przedmiotem
notyfikacji.

Komisja zapewnia statg aktualizacje tego wykazu.
Artykut 32

Zmiany w notyfikacji

l. W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdza lub otrzymuje informacjg, Ze
jednostka notyfikowana przestala spetnia¢ wymagania okreslone w art. 26 lub nie
wypelnia swoich obowiazkow, organ notyfikujacy ogranicza, zawiesza lub wycofuje
notyfikacje, zaleznie od sytuacji oraz w zaleznosci od wagi niespelnienia wymagan
lub niewypetnienia obowigzkow. Niezwlocznie informuje o tym Komisj¢ i pozostale
panstwa cztonkowskie.

2. W razie ograniczenia, zawieszenia lub wycofania notyfikacji, albo w przypadku
zaprzestania dziatalnosSci przez jednostke notyfikowana, notyfikujace panstwo
cztonkowskie wprowadza wlasciwe srodki w celu dopilnowania, by aktami tej
jednostki zajeta si¢ inna jednostka notyfikowana lub zeby byty one dostgpne na
zadanie odpowiedzialnych organdow notyfikujacych i organdw nadzoru rynku.

Artykut 33

Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

1. Komisja bada wszystkie przypadki, w ktorych ma watpliwosci lub otrzymuje
informacje o watpliwo$ciach co do kompetencji jednostki notyfikowanej albo
dalszego wywigzywania si¢ przez t¢ jednostke z nalozonych na nig obowigzkow i
zachowania zgodno$ci z wymaganiami.

2. Na zadanie Komisji notyfikujace panstwo czltonkowskie udziela jej wszelkich
informacji dotyczacych podstawy notyfikacji lub utrzymania kompetencji danej
jednostki.

3. Komisja zapewnia utrzymanie w tajemnicy wszystkich informacji wrazliwych

uzyskanych w trakcie dochodzenia.

4. W przypadku gdy Komisja stwierdza, ze jednostka notyfikowana nie speinia
wymagan notyfikacji lub przestata je spetnia¢, informuje o tym fakcie notyfikujace
panstwo cztonkowskie 1 zwraca si¢ do niego o wprowadzenie koniecznych $rodkow
naprawczych, wlacznie z wycofaniem notyfikacji, jezeli zachodzi taka potrzeba.

Artykut 34

Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie dotyczacym ich dzialalnosci

1. Jednostki notyfikowane przeprowadzaja oceny zgodnosci wedlug procedur oceny
zgodnosci okreslonych w zatgcznikach IV i V.
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2. Oceny zgodnos$ci dokonuje si¢ z zachowaniem odpowiednich proporcji, unikajac
przy tym zbednych obcigzen dla podmiotéw gospodarczych. Jednostki oceniajace
zgodno$¢ wykonuja swe zadania, uwzgledniajac wielko$¢, sektor 1 strukture
zaangazowanych przedsiebiorstw, stopien ztozonos$ci technologii danych produktow
oraz masowy lub seryjny charakter procesu produkcyjnego.

Przestrzega si¢ przy tym jednak stopnia rygoryzmu i poziomu ochrony wymaganych
dla zgodnosci urzadzenia radiowego z przepisami niniejszej dyrektywy.

Jezeli jednostka notyfikowana stwierdza, Zze producent nie spetnil zasadniczych
wymagan ustanowionych w art. 3 lub w odpowiednich normach zharmonizowanych
czy specyfikacjach technicznych, zobowigzuje ona producenta do wprowadzenia
stosownych srodkéw naprawczych i nie wydaje mu certyfikatu zgodnosci.

3. W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodnosci w nastgpstwie wydania
certyfikatu jednostka notyfikowana stwierdza, ze urzadzenie radiowe przestato
spelnia¢ wymagania, zobowigzuje ona producenta do wprowadzenia stosownych
srodkéw naprawczych i zawiesza lub cofa wydany certyfikat, jezeli zachodzi taka
koniecznos¢.

4. W razie niewprowadzenia $rodkow naprawczych, lub jezeli srodki te nie przynosza
wymaganych skutkéw, jednostka notyfikowana ogranicza, zawiesza lub cofa
wszystkie certyfikaty, stosownie do sytuacji.

Artykut 35
Odwolanie si¢ od decyzji jednostek notyfikowanych
Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ procedury odwotawczej od decyzji jednostek
notyfikowanych.
Artykut 36
Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie informowania

l. Jednostki notyfikowane informuja organ notyfikujacy:

a) o odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu certyfikatow;

b) o wszelkich okolicznos$ciach, ktére moga mie¢ negatywny wptyw na zakres i
warunki notyfikacji;

¢) o kazdym przypadku zadania przez organy nadzoru rynku informacji o
dziataniach zwigzanych z oceng zgodnosci,

d) na zadanie, o podejmowanych dzialaniach zwigzanych z oceng zgodnosci
bedacych przedmiotem ich notyfikacji oraz o innych realizowanych zadaniach,
w tym o dziataniach transgranicznych i podwykonawstwie.

2. Jednostki notyfikowane przekazuja pozostatym jednostkom notyfikowanym na
podstawie niniejszej dyrektywy prowadzacym podobng dziatalno§¢ w zakresie oceny
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zgodno$ci 1 zajmujacym si¢ tymi samymi kategoriami urzadzen radiowych
informacje na temat kwestii, w przypadku ktérych wyniki oceny zgodno$ci byty
negatywne, a na zadanie, rowniez tych, w przypadku ktérych byly one pozytywne.
3. Jednostki notyfikowane spelniaja wymagania dotyczace udzielania informacji
okreslone w zalgcznikach IV i V.
Artykut 37
Wymiana doswiadczen
Komisja zobowigzana jest zorganizowa¢ wymian¢ do§wiadczen miedzy krajowymi organami
panstw cztonkowskich odpowiedzialnymi za polityke w obszarze notyfikowania.
Artykut 38
Koordynacja jednostek notyfikowanych
Komisja zapewnia wprowadzenie i realizacje wtasciwej koordynacji 1 wspotpracy jednostek
notyfikowanych na podstawie niniejszej dyrektywy, w formie sektorowej grupy jednostek

notyfikowanych.

Panstwa czlonkowskie zobowigzane sa dopilnowaé, by notyfikowane przez nie jednostki
uczestniczyly w pracach tej grupy bezposrednio lub poprzez wyznaczonych przedstawicieli.

ROZDZIAL V

NADZOR RYNKU UNIJNEGO I KONTROLA PRODUKTOW
WPROWADZANYCH NA RYNEK UNIJNY ORAZ PROCEDURY
OCHRONNE

Artykut 39
Nadzor rynku unijnego i kontrola produktow wprowadzanych na rynek unijny
Artykut 15 ust. 3 1 art. 16-29 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 maja zastosowanie do
urzadzen radiowych.
Artykut 40

Procedura postepowania w przypadku urzadzen radiowych stwarzajacych zagrozenie
na poziomie krajowym

1. W przypadku gdy organy nadzoru rynku jednego panstwa cztonkowskiego podjely
dziatania zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub majg wystarczajace
powody, by sadzi¢, ze dane urzadzenie radiowe wchodzace w zakres niniejszej
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dyrektywy stwarza zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa osob albo innych
kwestii zwigzanych z ochrong interesow publicznych objetych niniejszg dyrektywa,
dokonuja one oceny obejmujacej dane urzadzenie radiowe pod katem spelnienia
wszystkich wymagan okre§lonych w niniejszej dyrektywie. Odpowiednie podmioty
gospodarcze wspotpracuja w razie koniecznos$ci z organami nadzoru rynku.

Jesli w toku tej oceny organy nadzoru rynku stwierdza, ze dane urzadzenie radiowe
nie spetnia wymagan okreslonych w niniejszej dyrektywie, zadajg niezwlocznie od
wlasciwego podmiotu gospodarczego podjecia wszelkich odpowiednich dziatan
naprawczych w celu doprowadzenia urzadzenia radiowego do zgodnosci z tymi
wymaganiami lub do wycofania urzadzenia radiowego z obrotu lub jego odzyskania
W Wwyznaczonym przez siebie rozsadnym terminie, stosownym do charakteru
zagrozenia.

Organy nadzoru rynku powiadamiajg o tym wtasciwg jednostke notyfikowana.

Artykut 21 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 ma zastosowanie do $rodkéw, o
ktérych mowa w akapicie drugim.

W przypadku gdy organy nadzoru rynku uznaja, Zze niezgodno$¢ nie ogranicza si¢
wylacznie do terytorium panstwa, w ktérym prowadza nadzor, informuja one
Komisj¢ oraz pozostate panstwa czlonkowskie o wynikach oceny oraz dziataniach,
ktorych podjecia zazadaly od danego podmiotu gospodarczego.

Dany podmiot gospodarczy jest zobowigzany dopilnowaé, by wszystkie wlasciwe
dzialania naprawcze zostaly podjete w odniesieniu do wszystkich odno$nych
urzadzen radiowych, ktore ten podmiot udostepnil na rynku w Unii.

W  przypadku gdy zainteresowany podmiot gospodarczy nie podejmuje
odpowiednich dziatan naprawczych w terminie, o ktorym mowa w ust. 1 akapit
drugi, organy nadzoru rynku sg zobowigzane wprowadzi¢ wszelkie odpowiednie
srodki tymczasowe w celu zakazania lub ograniczenia udostepniania urzadzenia
radiowego na rynku krajowym lub wycofania urzadzenia radiowego z obrotu lub
jego odzyskania.

Organy nadzoru rynku przekazuja niezwlocznie Komisji i pozostalym panstwom
cztonkowskim informacje na temat tych srodkow.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 4, obejmuja wszelkie dostepne szczeg6ly, przede
wszystkim dane umozliwiajace identyfikacje niezgodnego urzadzenia radiowego,
informacje na temat pochodzenia urzadzenia radiowego, charakteru wystepujacej
niezgodnosci 1 zwigzanego z tym zagrozenia, rodzaju i okresu obowigzywania
przyjetych $rodkéw krajowych, a takze stanowisko przedstawione przez
zainteresowany podmiot gospodarczy. W szczegodlnos$ci organy nadzoru rynku sg
zobowigzane wskaza¢, czy brak zgodnosci wynika z ktorejkolwiek z nastgpujacych

przyczyn:

a)  niespetnienia przez urzadzenie radiowe wymagan zwigzanych ze zdrowiem lub
bezpieczenstwem osob lub innymi kwestiami zwigzanymi z ochrong interesow
publicznych okreslonymi w niniejszej dyrektywie;

b) niedostatkéw w normach zharmonizowanych, o ktéorych mowa w art. 16,
powodujacych powstanie domniemania zgodnosci.
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Panstwa cztonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie, ktore wszczeto procedure,
niezwlocznie informuja Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie o wszystkich
przyjetych srodkach i przekazuja wszystkie informacje dotyczace niezgodnosci
danego urzadzenia radiowego, ktorymi dysponuja, a w przypadku gdy wyrazaja
sprzeciw wobec notyfikowanego $rodka krajowego, przedstawiaja swoje
zastrzezenia.

W przypadku gdy w terminie 8 tygodni od otrzymania informacji, o ktérych mowa w
ust. 4, ani zadne panstwo cztonkowskie, ani Komisja nie zglosily sprzeciwu wobec
srodka tymczasowego wprowadzonego przez dane panstwo czlonkowskie, srodek ten
uznaje si¢ za uzasadniony.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg niezwloczne wprowadzenie wlasciwych srodkow
ograniczajacych w odniesieniu do danego urzadzenia radiowego.

Artykut 41
Procedura ochronna na poziomie Unii

W przypadku gdy po ukonczeniu procedury okreslonej w art. 40 ust. 3 i 4 zglaszane
sq zastrzezenia wobec S$rodka wprowadzonego przez panstwo cztonkowskie lub
jezeli Komisja stwierdza sprzecznos$¢ krajowego $rodka z prawodawstwem unijnym,
Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z panstwami czionkowskimi i
zainteresowanym podmiotem gospodarczym (zainteresowanymi podmiotami
gospodarczymi) oraz dokonuje oceny tego $rodka krajowego. Na podstawie
wynikow tej oceny Komisja podejmuje decyzje, czy dany $rodek jest uzasadniony,
czy nie.

Komisja kieruje swoja decyzj¢ do wszystkich panstw cztonkowskich i niezwlocznie
informuje o niej panstwa cztonkowskie i dany podmiot gospodarczy (dane podmioty
gospodarcze).

W razie uznania krajowego $rodka za uzasadniony, wszystkie panstwa czlonkowskie
wprowadzaja $rodki konieczne do zapewnienia wycofania lub odzyskania z ich
rynku urzadzen radiowych niezgodnych z wymaganiami oraz informujg o tych
srodkach Komisje. W przypadku uznania krajowego $rodka za nieuzasadniony dane
panstwo cztonkowskie zobowigzane jest uchyli¢ ten §rodek.

W razie uznania krajowego $rodka za uzasadniony i stwierdzenia, ze niezgodno$¢
urzadzenia radiowego wynika z niedostatkbw w normach zharmonizowanych, o
ktéorych mowa w art. 16 niniejszej dyrektywy, Komisja stosuje procedurg
przewidziang w art. [8] rozporzadzenia (UE) nr [../.] [w sprawie normalizacji
europejskiej].

Artykut 42

Urzadzenia radiowe spelniajace wymagania, ktére mimo to stwarzajg zagrozenie dla

zdrowia i bezpieczenstwa
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W przypadku gdy panstwo cztonkowskie stwierdza, po przeprowadzeniu oceny na
podstawie art. 40 ust. 1, ze urzadzenie radiowe spetniajgce wymagania niniejszej
dyrektywy mimo to stwarza zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa osob lub
innych kwestii zwigzanych z ochrong interesow publicznych, zobowigzane jest ono
zazada¢ od zainteresowanego podmiotu gospodarczego wprowadzenia wszelkich
odpowiednich $rodkéw w celu dopilnowania, aby wprowadzane do obrotu
urzadzenie radiowe nie stwarzato zagrozenia, lub w celu wycofania go z obrotu, badz
jego odzyskania, w wyznaczonym rozsadnym terminie, stosownym do charakteru
zagrozenia.

Zainteresowany podmiot gospodarczy zapewnia podj¢cie dziatan naprawczych w
odniesieniu do wszystkich odno$nych urzadzen radiowych.

Panstwo czlonkowskie niezwlocznie informuje Komisje 1 pozostate panstwa
cztonkowskie. Informacje te obejmuja wszelkie dostgpne szczegodly, przede
wszystkim dane umozliwiajace identyfikacje danego urzadzenia radiowego,
informacje na temat jego pochodzenia i tancucha dostaw, charakteru wystepujacego
zagrozenia oraz rodzaju 1 okresu obowigzywania wprowadzonych $rodkoéw
krajowych.

Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z panstwami cztonkowskimi i danym
podmiotem gospodarczym (danymi podmiotami gospodarczymi) oraz dokonuje
oceny wprowadzonych $rodkéw krajowych. Na podstawie wynikdw tej oceny
Komisja podejmuje decyzje, czy dany $rodek jest uzasadniony, czy nie, oraz
proponuje odpowiednie $rodki, o ile sg one konieczne.

Komisja kieruje swoja decyzj¢ do wszystkich panstw cztonkowskich i niezwlocznie
informuje o niej panstwa cztonkowskie i dany podmiot gospodarczy (dane podmioty
gospodarcze).

Artykut 43

Brak zgodnosci pod wzgledem formalnym

Nie naruszajagc przepiséw art. 40, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie dokona
jednego z ponizszych ustalen, zobowigzuje ono wlasciwy podmiot gospodarczy do
usuni¢cia wystepujacej niezgodnosci:

a)  oznakowanie CE zostalo umieszczone z naruszeniem art. 30 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008 badz art. 19 lub 20 niniejszej dyrektywy;

b)  nie umieszczono oznakowania CE;

¢)  nie sporzadzono deklaracji zgodnosci UE;

d) deklaracja zgodno$ci UE nie zostala sporzadzona w prawidtowy sposob;
e) dokumentacja techniczna jest niedostepna albo niekompletna;

f)  produkt nie spelnia wymagan okreslonych w art. 10 ust. 51 6 oraz art. 12 ust. 3;
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g) do urzadzenia radiowego nie dotagczono informacji na temat zamierzonego
przeznaczenia urzadzenia radiowego, deklaracji zgodnosci UE i informacji na
temat ograniczen w korzystaniu z urzadzenia okreslonych w art. 10 ust. 7, 8 i
9,

h)  wymagania w zakresie identyfikacji podmiotéw gospodarczych okreslone w
art. 15 nie sg spetnione;

1) brak zgodnosci z art. 5.

W przypadku gdy niezgodnos¢, o ktorej mowa w ust. 1, nadal trwa, zainteresowane
panstwo cztonkowskie jest zobowigzane wprowadzi¢ wszelkie odpowiednie §rodki w
celu ograniczenia lub zakazania udostgpniania danego urzadzenia radiowego na
rynku, lub dopilnowaé, aby zostato ono wycofane z obrotu lub odzyskane.

ROZDZIAL VI

KOMITET, AKTY WYKONAWCZE I AKTY DELEGOWANE

Artykut 44
Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Oceny Zgodno$ci Telekomunikacyjnej i1 Nadzoru
Rynku. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 45
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3, art.
3 ust. 3, art. 4 ust. 2 i art. 5 ust. 2, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia
[data wejs$cia w zycie].

Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 2 ust. 3, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 2 i art.
5 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski
lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

44

PL



PL

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 3, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 2 1 art. 5
ust. 2 wchodzi w zycie tylko jesli Parlament Europejski albo Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwdoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i1 Radzie, lub jesli, przed uplywem tego terminu, zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten
przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

ROZDZIAL VII

PRZEPISY KONCOWE I PRZEJSCIOWE

Artykut 46
Kary

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy o karach majacych zastosowanie, gdy naruszone
zostang krajowe przepisy przyjete na podstawie niniejszej dyrektywy, 1 stosuja wszelkie
niezbg¢dne $rodki, aby zapewni¢ ich wykonanie.

Przewidziane kary sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Najpo6zniej do dnia [wpisa¢ date — data okreslona w art. Transpozycja (1) akapit drugi]
panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o tych przepisach, a nastepnie niezwlocznie
powiadamiajg ja o wszelkich zmianach majacych wptyw na te przepisy.

Artykut 47
Przeglad i sprawozdawczo$¢

1. Panstwa cztonkowskie regularnie przesylaja Komisji sprawozdania na temat
stosowania niniejszej dyrektywy poczawszy od [data — trzy lata od daty wejscia w
zycie niniejszej dyrektywy], a nastgpnie co najmniej raz na dwa lata. Sprawozdanie
zawiera opis dzialan w zakresie nadzoru rynku podjetych przez panstwa
cztonkowskie i zawiera informacje na temat tego, czy i do jakiego stopnia osiggnigto
zgodno$¢ z wymogami niniejszej dyrektywy, w tym w szczegdlnosci z wymogami w
zakresie identyfikacji podmiotow gospodarczych.

2. Komisja dokonuje przegladu funkcjonowania niniejszej dyrektywy i przedktada
sprawozdanie z przegladu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, najpdzniej do dnia
[data — 4 lata od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastgpnie co pigc lat.
Sprawozdanie obejmuje postgpy poczynione w zakresie sporzadzania odpowiednich
norm, a takze wszelkie problemy, ktore pojawily si¢ w trakcie wdrazania niniejszej
dyrektywy. Sprawozdanie przedstawia rowniez dziatania komitetu oraz zawiera
ocene postepow w zakresie tworzenia otwartego konkurencyjnego rynku urzadzen
radiowych na poziomie unijnym, a takze zawiera wyniki analizy pozadanych
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kierunkow rozwoju, odnoszacych si¢ do wprowadzania urzadzen radiowych do
obrotu oraz ich oddawania do uzytku, majacych na celu:

a)  stworzenie spojnego systemu na poziomie unijnym dla wszystkich urzadzen
radiowych;

b) stworzenie warunkow dla zblizania sektorow telekomunikacyjnego,
audiowizualnego i technologii informacyjnych;

c) umozliwienie  harmonizacji  $srodkéw  regulacyjnych na  poziomie
migdzynarodowym.

W szczegdlnoséci ma ono stuzy¢ zbadaniu, czy zasadnicze wymagania sg nadal potrzebne dla
wszystkich kategorii urzadzen radiowych objetych przepisami. W razie konieczno$ci
sprawozdanie moze zawiera¢ propozycje dalszych srodkow shuzacych do pelnego osiggniecia
celow wytyczonych w niniejszej dyrektywie.

Artykut 48
Przepisy przejsciowe

Panstwa cztonkowskie nie utrudniajg udostgpniania na rynku ani oddawania do uzytku
urzadzen radiowych objetych dyrektywa 1999/5/WE, ktore sg zgodne z tg dyrektywa i ktore
zostaty wprowadzone do obrotu przed [data okre§lona w art. Transpozycja (1) akapit drugi].

Artykut 49
Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja, najpoézniej do dnia [wpisa¢ date — 18
miesigcy od daty przyjecia] r., przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji
tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia [dzien po dacie ustalonej w
akapicie pierwszym] r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Przepisy te
zawierajg takze wskazanie, ze w obowigzujacych przepisach ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych odniesienia do dyrektywy uchylonej niniejsza
dyrektywa odczytuje si¢ jako odniesienia do niniejszej dyrektywy. Metody
dokonywania takiego odniesienia i formulowania takiego wskazania okre$lane sa
przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisoéw prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.
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Artykut 50
Uchylenie

Dyrektywa 1999/5/WE traci moc z dniem [wpisa¢ date okreslong w art. Transpozycja (1)
akapit drugi niniejszej dyrektywy].

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy,
zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku IX.

Artykut 51

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 52

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

URZADZENIA NIEOBJETE NINIEJSZA DYREKTYWA

Urzadzenia radiowe uzywane przez radioamatoréw w rozumieniu art. 1 definicja 56
Regulaminu radiokomunikacyjnego Migdzynarodowego Zwiazku
Telekomunikacyjnego (ITU), chyba ze urzadzenia takie sa dostepne w ogolnej
sprzedazy.

Zestawy komponentow do montazu przez radioamatoréw oraz urzadzenia
ogolnodostepne w sprzedazy zmodyfikowane przez radioamatoréw dla ich potrzeb
nie s3 uznawane za urzadzenia dostepne w ogdlnej w sprzedazy.

Wyposazenie morskie objete przepisami dyrektywy Rady 96/98/WE™.
Przewody i instalacje elektryczne.

Urzadzenia badawcze przeznaczone wytacznie do przeprowadzania badan urzadzen
radiowych przez uzytkownikéw profesjonalnych.

Wyroby lotnicze, czgéci 1 akcesoria w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008°”.

36
37

Dz.U.L 46z17.2.1997, s. 25.
Dz.U.L 792z 19.3.2008, s. 1.
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ZALACZNIK 11

PRODUKTY OBJETE DEFINICJA URZADZENIA RADIOWEGO

Do celéw niniejszej dyrektywy nastepujace produkty sa uwazane za urzadzenia
radiowe:

a)  anteny aktywne;
b)  zagluszacze.

Do celdéw niniejszej dyrektywy nastepujace produkty nie s3 uwazane za urzadzenia
radiowe:

a)  anteny pasywne;
b)  implanty $limakowe;

¢)  kuchenki mikrofalowe.
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4.1.

4.2.

ZALACZNIK 111

OCENA ZGODNOSCI
Modul A (wewnetrzna kontrola produkcji)

Wewnetrzna kontrola produkcji to procedura oceny zgodnosci, wedlug ktorej
producent wywiazuje si¢ z zobowigzan okreslonych w pkt 2, 3 1 4 oraz zapewnia i
deklaruje, na swoja wyltaczna odpowiedzialnos¢, spetnienie przez dane urzadzenia
radiowe wymagan okreslonych w art. 3 oraz, w stosownych przypadkach, w innych
przepisach harmonizacyjnych majacych do nich zastosowanie.

Dokumentacja techniczna
Producent przygotowuje dokumentacje¢ techniczng zgodnie z art. 21.
Wytwarzanie

Producent wprowadza wszelkie niezbedne S$rodki, aby proces wytwarzania i jego
monitorowanie zapewnialy zgodno$¢ wytworzonych urzadzen radiowych z
dokumentacja techniczng, o ktérej mowa w pkt 2, oraz z odpowiednimi
zasadniczymi wymaganiami okreslonymi w art. 3.

Oznakowanie CE 1 deklaracja zgodnosci

Producent umieszcza wymagane oznakowanie CE zgodnie z art. 19 1 20 na kazdym
urzadzeniu radiowym spetniajagcym odpowiednie wymagania.

Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci dla kazdego typu urzadzenia
radiowego i przechowuje ja wraz z dokumentacjg techniczng do dyspozycji organow
krajowych przez okres 10 lat od wprowadzenia urzadzenia radiowego do obrotu. W
deklaracji zgodno$ci identyfikuje si¢ urzadzenie radiowe, dla ktérego zostala ona
sporzadzona.

Kopie deklaracji zgodno$ci udostepnia si¢ na zadanie wtasciwym organom.
Upowazniony przedstawiciel
Zobowigzania producenta okreslone w pkt 4 moga by¢ w jego imieniu i na jego

odpowiedzialno$¢ wypeliane przez jego upowaznionego przedstawiciela, o ile
zostaly one okreslone w petnomocnictwie.
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ZALACZNIK IV

MODULY OCENY ZGODNOSCI
Moduly B + C
Badanie typu UE + Zgodnos$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji

W przypadku odestania do niniejszego zatacznika procedure oceny zgodnosci przeprowadza
si¢ zgodnie z przedstawionymi ponizej modutem B (Badanie typu UE) i modutem C
(Zgodnos$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkeji).

Modul B
Badanie typu UE

l. Badanie typu UE to ta cz¢$¢ procedury oceny zgodnosci, wedtug ktorej jednostka
notyfikowana bada projekt techniczny urzadzenia radiowego oraz weryfikuje i
po$wiadcza spetnienie przez projekt techniczny urzadzenia radiowego majacych do
niego zastosowanie wymagan aktu prawnego.

2. Badanie typu UE przeprowadza si¢ w nastgpujacy sposob:

ocena adekwatnos$ci projektu technicznego urzadzenia radiowego poprzez zbadanie
dokumentacji technicznej i dowoddéw potwierdzajacych, o ktérych mowa w pkt 3,
bez badania probek (typ projektu).

3. Producent sktada wniosek o badanie typu UE w wybranej przez siebie jednostce
notyfikowanej.

Whniosek zawiera:

— nazwe¢ 1 adres producenta oraz, w przypadku wniosku skladanego przez
upowaznionego przedstawiciela, dodatkowo jego nazwe i adres;

—  pisemng deklaracje, ze ten sam wniosek nie zostal ztozony w zadnej innej
jednostce notyfikowanej;

— dokumentacj¢ techniczng. Dokumentacja techniczna umozliwia ocene
urzadzenia radiowego pod wzgledem jego zgodnosci z odno$nymi
wymaganiami aktu prawnego oraz obejmuje odpowiednig analiz¢ i oceng
ryzyka. Dokumentacja techniczna okresla odno$ne wymagania i obejmuje, w
stopniu odpowiednim dla takiej oceny, projekt, wytwarzanie i dziatanie
urzadzenia radiowego. Dokumentacja techniczna zawiera, w stosownych
przypadkach, elementy okreslone w zataczniku V do niniejszej dyrektywy;

— dowody potwierdzajace adekwatnos$¢ technicznego rozwigzania projektowego.
W dowodach tych wymienia si¢ wszelkie odno$ne dokumenty, ktore
zastosowano, zwtlaszcza jezeli nie zastosowano w calosci odnosnych norm
zharmonizowanych lub specyfikacji technicznych. Dowody potwierdzajace
obejmujg, w stosownych przypadkach, wyniki badan przeprowadzonych przez
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odpowiednie laboratorium producenta lub przez inne laboratorium badawcze w
jego imieniu i na jego odpowiedzialnos¢.

Jednostka notyfikowana bada dokumentacj¢ techniczng i dowody potwierdzajace w
celu oceny adekwatnosci projektu technicznego urzadzenia radiowego.

Jednostka notyfikowana sporzadza sprawozdanie z oceny, w ktorym odnotowuje
dzialania podjete zgodnie z pkt 4 i ich rezultaty. Bez uszczerbku dla swoich
zobowigzan okreslonych w pkt 8 ponizej jednostka notyfikowana udostepnia tre$¢
takiego sprawozdania, w catosci lub w cze$ci, wytacznie za zgoda producenta.

Jezeli typ spelnia majace zastosowanie do danego urzadzenia radiowego wymagania
stosownego aktu prawnego, jednostka notyfikowana wydaje producentowi certyfikat
badania typu UE. Certyfikat zawiera nazwe¢ i1 adres producenta, wnioski z badan,
warunki jego wazno$ci (o ile wystepuja) oraz dane niezbedne do identyfikacji
ocenianego typu. Do certyfikatu dotgczony moze by¢ jeden lub wigcej zalacznikow.

Certyfikat 1 jego zalaczniki zawieraja wszelkie istotne informacje umozliwiajace
oceng zgodno$ci wytwarzanych urzadzen radiowych w odniesieniu do badanego typu
oraz kontrolg w trakcie eksploatacji.

Jezeli typ nie spetnia odno$nych wymagan aktu prawnego, jednostka notyfikowana
odmawia wydania certyfikatu badania typu UE oraz informuje o tym wnioskodawce,
podajac szczegotowe uzasadnienie odmowy.

Jednostka notyfikowana na biezaco $ledzi wszelkie zmiany w powszechnie uznanym
stanie wiedzy technicznej wskazujace, ze zatwierdzony typ moze nie speiniaé juz
odno$nych wymagan aktu prawnego, oraz ustala, czy zmiany takie wymagaja
dalszego badania. Jezeli tak jest, jednostka notyfikowana informuje o tym
producenta.

Producent informuje jednostke notyfikowang, ktora przechowuje dokumentacje
techniczng dotyczaca certyfikatu badania typu UE, o wszelkich modyfikacjach
ocenionego typu mogacych wpltywaé na zgodno$¢ urzadzenia radiowego z
zasadniczymi wymaganiami aktu prawnego lub na warunki waznos$ci certyfikatu.
Takie modyfikacje wymagaja dodatkowego zatwierdzenia w formie dodatku do
pierwotnego certyfikatu badania typu UE.

Kazda jednostka notyfikowana informuje odno$ne organy notyfikujace o
certyfikatach badania typu UE lub wszelkich dodatkach do nich, ktore wydata lub
cofngta oraz, okresowo lub na zadanie, udostgpnia odno$nym organom
notyfikujacym wykaz certyfikatow lub wszelkich dodatkéw do nich, ktoérych
wydania odmowiono, ktore zawieszono lub poddano innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostate jednostki notyfikowane o
certyfikatach badania typu UE lub wszelkich dodatkach do nich, ktorych wydania
odmowita, ktore cofneta, zawiesita lub poddala innym ograniczeniom oraz, na
zadanie, o certyfikatach lub wszelkich dodatkach do nich, ktére wydata.

Kazda jednostka notyfikowana informuje panstwa cztonkowskie o certyfikatach
badania typu UE, ktére wydata, lub o wszelkich dodatkach do nich, w przypadkach
gdy normy zharmonizowane, do ktérych odniesienia zostaly opublikowane w
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10.

3.1.

3.2.

Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, sa dostepne, a nie zostaly w pelni
zastosowane. Panstwa cztonkowskie, Komisja i inne jednostki notyfikowane moga,
na zadanie, otrzymac¢ kopie certyfikatow badania typu UE lub dodatkow do nich. Na
zadanie panstwa czlonkowskie 1 Komisja moga otrzymaé¢ kopi¢ dokumentacji
technicznej oraz wyniki badan przeprowadzonych przez jednostk¢ notyfikowana.
Jednostka notyfikowana przechowuje kopi¢ certyfikatu badania typu UE,
zatacznikow 1 dodatkow do niego, a takze dokumentoéw technicznych, w tym
dokumentacji przedstawionej przez producenta, przez okres 10 lat od daty
przeprowadzenia oceny urzadzenia radiowego lub do wygasnigcia waznosci
certyfikatu.

Producent przechowuje kopi¢ certyfikatu badania typu UE oraz zalacznikéw i
dodatkow do niego wraz z dokumentacja techniczng do dyspozycji organdéw
krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu urzadzenia radiowego do obrotu.

Upowazniony przedstawiciel producenta moze zlozy¢ wniosek, o ktérym mowa w
pkt 3, oraz wypetnia¢ zobowigzania okreslone w pkt 71 9, o ile zostaly one okreslone
w pelnomocnictwie.

Modul C
Zgodnos¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji

Zgodnos¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkeji to ta cze$¢ procedury
oceny zgodnosci, wedlug ktorej producent wywigzuje si¢ z zobowigzan
przedstawionych w pkt 2 1 3 oraz zapewnia i deklaruje zgodno$¢ danych urzadzen
radiowych z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE i spetnienie przez nie
majacych do nich zastosowanie wymagan aktu prawnego.

Wytwarzanie

Producent wprowadza wszelkie niezbedne s$rodki, aby proces wytwarzania i jego
monitorowanie zapewnialy zgodno$¢ wytworzonych urzadzen radiowych z
zatwierdzonym typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz z
wymaganiami aktu prawnego majacymi do nich zastosowanie.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci

Producent umieszcza oznakowanie CE zgodnie z art. 19 1 20 na kazdym urzadzeniu
radiowym zgodnym z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz
spetniajagcym odnos$ne wymagania aktu prawnego.

Producent sporzadza pisemng deklaracj¢ zgodno$ci dla kazdego typu urzadzenia
radiowego 1 przechowuje ja do dyspozycji wladz krajowych przez okres 10 lat od
wprowadzenia urzadzenia radiowego do obrotu. W deklaracji zgodnosci identyfikuje
si¢ typ urzadzenia radiowego, dla ktorego zostala sporzadzona.

Kopig¢ deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwym organom.

Upowazniony przedstawiciel
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Zobowigzania producenta okreslone w pkt 3 moga by¢ w jego imieniu i na jego
odpowiedzialno$¢ wypeliane przez jego upowaznionego przedstawiciela, o ile
zostaty one okreslone w pelnomocnictwie.

ZALACZNIK V

OCENA ZGODNOSCI
Modut H
Pelne zapewnienie jakosci

Zgodno$¢ oparta na pelnym zapewnieniu jakos$ci to procedura oceny zgodnosci,
wedtug ktorej producent wywiazuje si¢ z zobowigzan okreslonych w pkt 2 i 5 oraz
zapewnia i deklaruje, na swoja wylaczng odpowiedzialno$¢, spetnienie przez dane
urzadzenia radiowe majacych do nich zastosowanie wymagan aktu prawnego.

Wytwarzanie

Producent posiada zatwierdzony system jako$ci w odniesieniu do projektowania,
wytwarzania 1 kontroli gotowych produktéw oraz badania danych urzadzen
radiowych zgodnie z pkt 3, a takze podlega nadzorowi zgodnie z pkt 4.

System jakosci

Producent sktada w wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej wniosek o ocene
jego systemu jako$ci w odniesieniu do danego urzadzenia radiowego.

Whniosek zawiera:

— nazwe¢ 1 adres producenta oraz, w przypadku wniosku skladanego przez
upowaznionego przedstawiciela, dodatkowo jego nazwe i adres;

— dokumentacj¢ techniczng dla jednego typu kazdej kategorii urzadzen
radiowych, ktore maja by¢ wytwarzane. Dokumentacja techniczna zawiera, w
stosownych przypadkach, elementy okre§lone w zataczniku VI do niniejszej
dyrektywy;

— dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakosci; oraz

— pisemng deklaracje, ze ten sam wniosek nie zostal zlozony w zadnej innej
jednostce notyfikowane;.

System jako$ci zapewnia zgodno$¢ urzadzen radiowych z majacymi do nich
zastosowanie wymaganiami aktu prawnego.

Wszystkie elementy, wymagania 1 $rodki przyjete przez producenta s3
systematycznie 1 w uporzadkowany sposob dokumentowane w formie pisemnych
zalecen, procedur i instrukcji. Dokumentacja systemu jako$ci umozliwia spojna
interpretacje programéw, plandw, ksiag i zapisow dotyczacych jakosci.

Dokumentacja ta w szczeg6lno$ci zawiera stosowny opis:
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3.3.

3.4.

— celow dotyczacych jakosci i struktury organizacyjnej, obowigzkow oraz
uprawnien kierownictwa w zakresie jako$ci projektu i produktu;

— specyfikacji technicznych projektu, w tym norm, ktére maja by¢ stosowane
oraz, w przypadku gdy nie zostang w pelni zastosowane normy
zharmonizowane lub specyfikacje techniczne, §rodkow, ktore zostang uzyte w
celu zapewnienia spelnienia zasadniczych wymagan dyrektywy majacych
zastosowanie do urzadzenia radiowego;

— kontroli projektu oraz technik jego weryfikacji, procesOw 1 systematycznych
dziatan, jakie beda podejmowane podczas projektowania urzadzen radiowych
nalezacych do danej kategorii urzadzen radiowych;

— odpowiednich technik produkcyjnych, kontroli jakosci i zapewnienia jakoSci,
procesow 1 systematycznych dziatan, jakie b¢da podejmowane;

— badan i testow, ktore beda wykonywane przed, podczas i po zakonczeniu
wytwarzania oraz ich czgstotliwosci, z jaka beda przeprowadzane;

— zapisOw dotyczacych jakosci, takich jak sprawozdania z kontroli i dane z
badan, dane dotyczace wzorcowania, sprawozdania dotyczace kwalifikacji
odpowiedniego personelu itd.;

— srodkéw monitorowania osiggania wymaganej jakos$ci projektu i produktu oraz
skutecznego funkcjonowania systemu jakosSci.

Jednostka notyfikowana ocenia system jakosci w celu ustalenia, czy spetnia on
wymagania, o ktorych mowa w pkt 3.2 niniejszego zatacznika

Zaktada ona zgodno$¢ z tymi wymaganiami w odniesieniu do elementéw systemu
jako$ci zgodnych z odpowiednimi specyfikacjami normy krajowej wdrazajacej
odno$ng norme zharmonizowang lub specyfikacje techniczna.

Oprocz doswiadczenia w zakresie systemow zarzadzania jakos$cig zespot audytowy
ma co najmniej jednego cztonka dysponujacego doswiadczeniem z zakresu oceny w
dziedzinie danego urzadzenia radiowego i danej technologii, a takze znajomoscia
odpowiednich wymagan aktu prawnego. Audyt obejmuje wizyt¢ oceniajaca w
zaktadzie producenta. Zespot audytowy dokonuje przegladu dokumentacji
technicznej, o ktorej mowa w pkt 3.1 tiret drugie, w celu weryfikacji zdolnosci
producenta do identyfikowania odnosnych wymagan aktu prawnego oraz do
przeprowadzenia koniecznych badan zapewniajacych zgodno$¢ urzadzenia
radiowego z tymi wymaganiami.

O decyzji powiadamia si¢ producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela.

Powiadomienie takie zawiera wnioski z audytu oraz uzasadniong decyzj¢ dotyczaca
dokonanej oceny.

Producent podejmuje si¢ wypelnienia zobowigzan wynikajacych z zatwierdzonego

systemu jakosci oraz utrzymania go w taki sposéb, aby pozostawat odpowiedni oraz
skuteczny.
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Producent na biezaco informuje jednostke notyfikowana, ktora zatwierdzita system
jakosci, o wszelkich zamierzonych modyfikacjach systemu jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia proponowane zmiany oraz decyduje, czy
zmodyfikowany system jako$ci nadal bedzie spelniat wymagania, o ktorych mowa w
pkt 3.2, lub czy konieczna jest ponowna jego ocena.

Powiadamia ona producenta o swojej decyzji. Powiadomienie takie zawiera wnioski
z badania oraz uzasadniong decyzje dotyczaca oceny.

Nadzor na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowane;j

Celem nadzoru jest sprawdzenie, czy producent nalezycie wypeklia zobowigzania
wynikajace z zatwierdzonego systemu jakosci.

Do celow oceny producent umozliwia jednostce notyfikowanej dostep do miejsc
projektowania, wytwarzania, kontroli, badania 1 magazynowania oraz zapewnia jej
wszelkie niezbgdne informacje, a zwlaszcza:

— dokumentacje systemu jakosci;

— zapisy dotyczace jakosci przewidziane w projektowej czesci systemu jakosSci,
takie jak wyniki analiz, obliczen, badan itd.;

— zapisy dotyczace jakosci przewidziane w produkcyjnej czgsci systemu jakosci,
takie jak sprawozdania z kontroli i dane z badan, dane dotyczace wzorcowania,
sprawozdania dotyczace kwalifikacji odpowiedniego personelu itd.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty, majace na celu
sprawdzenie, czy producent utrzymuje i stosuje system jakosci, oraz przekazuje
producentowi sprawozdanie z audytu.

Jednostka notyfikowana moze ponadto sktada¢ producentowi wizyty bez zapowiedzi.
Podczas takich wizyt jednostka notyfikowana moze, w razie koniecznosci,
przeprowadzi¢ badania urzadzen radiowych lub zleci¢ przeprowadzenie takich badan
w celu weryfikacji prawidtowosci funkcjonowania systemu jakosci. Jednostka
notyfikowana przekazuje producentowi sprawozdanie z wizyty oraz, w przypadku
przeprowadzenia badan, sprawozdanie z badan.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci

Producent umieszcza oznakowanie CE zgodnie z art. 19 1 20 oraz, na
odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, o ktéorej mowa w pkt 3.1, jej numer
identyfikacyjny na kazdym urzadzeniu radiowym spetniajgcym stosowne wymagania
okres$lone w art. 3.

Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci UE dla kazdego typu urzadzenia
radiowego i przechowuje ja do dyspozycji organow krajowych przez okres 10 lat po
wprowadzeniu urzadzenia radiowego do obrotu. W deklaracji zgodnosci UE
identyfikuje si¢ typ urzadzenia radiowego, dla ktoérego zostata sporzadzona.

Kopie¢ deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na zadanie wtasciwym organom.
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6. Producent przechowuje do dyspozycji organdéw krajowych, przez okres co najmniej
10 lat od wprowadzenia urzadzenia radiowego do obrotu, nastepujace dokumenty:

— dokumentacje techniczng, o ktorej mowa w pkt 3.1;
— dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakosci, o ktorej mowa w pkt 3.1;
— zatwierdzong zmiang, o ktérej mowa w pkt 3.5;

— decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktérych mowa w pkt 3.5,
4314.4.

7. Kazda jednostka notyfikowana informuje odno$ne organy notyfikujace o wydanych
lub cofnigtych zatwierdzeniach systemow jakos$ci oraz, okresowo lub na zadanie,
udostepnia odno$nym organom notyfikujagcym wykaz zatwierdzen systemow jakosci,
ktérych wydania odmowiono, ktore zawieszono lub poddano innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostate jednostki notyfikowane o
zatwierdzeniach systemow jakos$ci, ktorych wydania odmoéwita, ktore zawiesita lub
cofneta, oraz, na zadanie, o zatwierdzeniach systemoéw jakosci, ktore wydata.

8. Upowazniony przedstawiciel
Zobowigzania producenta okreslone w pkt 3.1, 3.5, 5 1 6 moga by¢ w jego imieniu i

na jego odpowiedzialno$¢ wypetniane przez jego upowaznionego przedstawiciela, o
ile zostaty one okreslone w pelnomocnictwie.
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ZALACZNIK VI

Tres¢ dokumentacji technicznej

Dokumentacja techniczna zawiera w stosownych przypadkach co najmniej nastgpujace
elementy:

a)

b)

d)

g)

h)

ogolny opis urzgdzenia radiowego, obejmujacy: zdjecia lub ilustracje
przedstawiajace cechy zewngtrzne, oznakowanie 1 uklad wewnetrzny; wersje
oprogramowania lub oprogramowania firmowego majace wplyw na zgodno$¢ z
zasadniczymi wymaganiami; informacje dla uzytkownika i instrukcje instalacji;

projekt koncepcyjny i rysunki dotyczace produkcji oraz schematy elementow,
podzespotow, obwoddw 1 innych stosownych podobnych czesci;

opisy 1 wyjasnienia, niezbedne do zrozumienia tych rysunkow i schematoéw oraz
dziatania urzqdzenia radiowego,

wykaz norm zharmonizowanych lub innych wtasciwych specyfikacji technicznych,
do ktérych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
stosowanych w catosci lub czg$ciowo, oraz opisy rozwigzan przyjetych w celu
spelnienia zasadniczych wymagan okreslonych w art. 3, jezeli takie normy
zharmonizowane nie zostaty zastosowane. W przypadku cze$ciowego zastosowania
norm zharmonizowanych w dokumentacji technicznej okresla sie, ktére czesci
zostaly zastosowane;

kopi¢ deklaracji zgodnosci UE;
jezeli zastosowano modul oceny zgodno$ci okreslony w zataczniku IV, kopie¢
certyfikatu badania typu UE 1 jego zatacznikdw, dostarczonych przez dang jednostke

notyfikowana;

wyniki wykonanych obliczen projektowych, przeprowadzonych badan i innych
stosownych podobnych dziatan;

sprawozdania z testow.
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ZALACZNIK VII

Deklaracja zgodnoSci
Nr ... (niepowtarzalny identyfikator urzadzenia radiowego):
Nazwa 1 adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:

Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje si¢ na wylaczng odpowiedzialnosé
producenta.

Przedmiot deklaracji (identyfikator urzadzenia radiowego umozliwiajacy jego
identyfikowalnos¢. W stosownych przypadkach moze zawiera¢ zdjecie):

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych XXXX/xx,
innym unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, w stosownych przypadkach.

Odwotania do odnos$nych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, lub do
specyfikacji, w stosunku do ktorych deklarowana jest zgodno$¢. Odwotania nalezy
poda¢ wraz z ich numerami identyfikacyjnymi i wersjami, oraz w stosownych
przypadkach z data wydania:

W stosownych przypadkach, jednostka notyfikowana ... (nazwa, numer)
przeprowadzila ... (opis interwencji) ... 1 wydata certyfikat badania typu UE: ...

Informacje dodatkowe:

W stosownych przypadkach, opis elementéw dodatkowych lub komponentow, w tym
oprogramowania, ktére umozliwiaja dzialanie urzadzenia radiowego zgodnie z
przeznaczeniem i ktore sg objete deklaracja zgodnosci

Podpisano w imieniu: ............oeevviiniiiiniiiniennenn..
(miejsce i data wydania):

(imi¢ i nazwisko, stanowisko) (podpis):
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ZALACZNIK VIII

Uproszczona deklaracja zgodnoSci

Uproszczong deklaracje zgodnosci UE, o ktorej mowa w art. 10 ust. 8 akapit trzeci, nalezy
poda¢ w nastepujacy sposob:

[nazwa producenta] niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [okreSlenie typu
urzadzenia radiowego] jest zgodny z dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych XXXX/xx.
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Dyrektywa 1999/5/WE

Artykut 1
Artykut 2
Artykut 3

Artykut 4 ust.
Artykut 4 ust.

Artykut 5

Artykut 6 ust.
Artykut 6 ust.
Artykut 6 ust.

Artykut 6 ust.

Artykut 7 ust

Artykut 7 ust
7 ust. 5

Artykut 8
Artykut 9
Artykut 10
Artykut 11
Artykut 12

ZALACZNIK IX

Tabela korelacji

TABELA KORELACJI

4

.1, art. 7 ust. 2

. 3, art. 7 ust. 4, art.

Artykuty 13-15

Artykut 16
Artykut 17
Artykut 18
Artykut 19
Artykut 20

61

Niniejsza dyrektywa
Artykut 1
Artykut 2

Artykut 3, z wyjatkiem art. 3
ust. 3 lit. g)

Artykut 8
skreslony

Artykut 16

Artykut 6
skreslony

Artykut 10 ust. 7, art. 10 ust.
8, art. 10 ust. 9

skreslony
Artykut 7

skreslone

Artykut 9
Artykuty 39-43
Artykut 17
Artykuty 22-38

Artykuty 19, 20, art. 10 ust.
5, art. 10 ust. 6

Artykut 44
skreslony

Artykut 47

Artykut 48

Artykut 49

Artykut 50
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Artykut 21

Artykut 22

Zalacznik [

Zatacznik 11
Zalacznik 111
Zatacznik IV
Zatacznik V
Zakacznik VI
Zatacznik VII pkt 14
Zakacznik VII pkt 5

Nowe artykuty
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Artykut 51
Artykut 52
Zatacznik 1
Zalacznik 11
skreslony
Zatacznik IV
Zatacznik V
Artykut 26
Artykuty 19, 20
Artykut 10 ust. 9
Artykut 3 ust. 3 lit. g)
Artykut 4
Artykut 5

Artykut 10 ust. 14, art. 10
ust. 101 11, art. 11-15

Artykut 18
Artykut 21
Artykut 45
Artykut 46
Zalacznik I1
Zatacznik VI
Zalacznik VII
Zatacznik VIII
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

63

PL



PL

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.5.

1.6.

1.7.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.3.

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY
Tytul wniosku/inicjatywy

Dziedzina(-y)  polityki w  strukturze @ ABM/ABB, ktérych dotyczy
whniosek/inicjatywa

Charakter wniosku/inicjatywy
Cel/cele:
Wieloletni(e) cel(e) strategiczny(-e) Komisji wskazany(-e) we wniosku
Cel(e) szczegotowy(-e) i dziatanie(-a) ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa
Uzasadnienie wniosku/inicjatywy
Czas trwania dzialania i jego wplyw finansowy

Przewidywany(-e) tryb(-y) zarzadzania

SRODKI ZARZADZANIA
Zasady nadzoru i sprawozdawczoSci
System zarzadzania i kontroli

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

Dzial(y) wieloletnich ram finansowych i pozycja(pozycje) wydatkéw w budzecie, na
ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw

Szacunkowy wplyw na wydatki

Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

Szacunkowy wplyw na srodki operacyjne

Szacunkowy wplyw na srodki administracyjne

Zgodnos¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi
Udziatl osob trzecich w finansowaniu

Szacunkowy wplyw na dochody
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

1. STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

1.1. Tytul wniosku/inicjatywy

Whniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych urzadzen radiowych
(dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych), uchylajacej dyrektywe 1999/5/WE w
sprawie urzadzen radiowych i1 koncowych urzadzen telekomunikacyjnych (dyrektywe
R&TTE)

1.2. Dziedzina(-y) polityki w  strukturze @ ABM/ABB, ktorych  dotyczy
whniosek/inicj atywa3 8

Tytut 2 — Przedsigbiorstwa — Rozdzial 02 03: Rynek wewnetrzny towardéw 1 polityki
sektorowe

1.3. Charakter wniosku/inicjatywy

[J Wniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania

[J Wniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania bedacego nastepstwem projektu
pilotazowego/dzialania przygotowawczego®

X[ Wniosek/inicjatywa wigze si¢ z przedluzeniem biezacego dzialania

L] Wniosek/inicjatywa dotyczy dzialania, ktére zostalo przeksztalcone pod katem nowego
dzialania

1.4. Cele
1.4.1.  Wieloletni(e) cel(e) strategiczny(-e) Komisji wskazany(-e) we wniosku/inicjatywie

1.4.2.  Cel(e) szczegolowy(-e) i dziatanie(-a) ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Cel szczegolowy nr 1

Ciagla aktualizacja istniejacego dorobku w zakresie rynku wewngtrznego i
proponowanie nowych dziatan o charakterze ustawodawczym i nieustawodawczym w
stosownych przypadkach [IP, IU, DA]. Dodatkowe informacje — zob. pkt 1.5.1 ponize;j.

Dzialanie(-a) ABM/ABB, ktorego(-ych) dotyczy wniosek/inicjatywa

02 03

3 ABM: Activity Based Management: zarzadzanie kosztami dzialan - ABB: Activity Based Budgeting:

budzet zadaniowy.
O ktorym mowa w art. 49 ust. 6 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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1.4.3.

1.4.4.

Oczekiwany(-e) wynik(i) i wplyw

Nalezy wskazac, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.

Oczekuje si¢, ze proponowane zmiany legislacyjne zwigksza zgodno$¢ urzadzen
radiowych z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy zwigzanymi z ochrong zdrowia 1
bezpieczenstwa, kompatybilnoscig elektromagnetycznej i unikaniem szkodliwych
zaktocen. Powinny one zatem zwigkszy¢ ochrone uzytkownikow 1 uczciwej
konkurencji, zwigkszy¢ pewno$¢ prawa, utatwi¢ i ujednolici¢ stosowanie dyrektywy
oraz zapewni¢ bardziej kompleksowg ochrong przed szkodliwymi zaktoceniami,
stwarzajac jedynie niewielkie dodatkowe obcigzenia dla podmiotow gospodarczych.

Wskazniki wynikow i wplywu

Nalezy okresli¢ wskazniki, ktore umozliwiq monitorowanie realizacji wniosku/inicjatywy.

Gloéwne wskazniki zaawansowania dziatan zmierzajacych do osiggniecia celow zmiany
dyrektywy sa nastepujace:

Wskaznik Podejscie
Zgodnos¢ Wspotczynniki zgodnosci | Okresowe sprawozdania
pod wzgledem | sporzadzane przez panstwa
administracyjnym i| cztonkowskie
technicznym
Uproszcezenie  procedur | Spowodowane  koszty  i|Regularne kontakty z
administracyjnych i|obcigzenia administracyjne, | zainteresowanymi stronami —
dostosowania prawne liczba i wzgledne znaczenie podmiotami gospodarczymi,
kwestii wyktadni organami i1  jednostkami
notyfikowanymi
Bariery prawne dla Postrzegana tatwos¢ | Regularne kontakty z
innowacji wprowadzania innowacji zainteresowanymi stronami

Zgodnie z wnioskiem panstwa cztonkowskie podlegatyby nowemu obowigzkowi
przekazywania Komisji co dwa lata sprawozdania w sprawie stosowania dyrektywy.
Sprawozdania powinny obejmowa¢ informacje na temat przeprowadzonych dziatanh w
zakresie nadzoru rynku i informacje na temat poziomu zgodnosci z zasadniczymi
wymaganiami okreslonymi w dyrektywie.

Dalsze informacje majg by¢ gromadzone w ramach regularnych kontaktéw na forum
TCAM (Komitetu ds. Oceny Zgodnosci Telekomunikacyjnej i Nadzoru Rynku), statego
komitetu ustanowionego na mocy dyrektywy, ktory oprocz panstw cztonkowskich
sklada si¢ z przedstawicieli przemystu, europejskich organizacji normalizacyjnych,
jednostek notyfikowanych 1 organizacji konsumenckich. Komisja planuje dokonywac
przegladu funkcjonowania niniejszej dyrektywy i przedktada¢ sprawozdania z tych
przegladow Parlamentowi Europejskiemu i Radzie co pig¢ lat.

66 PL




1.5. Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

1.5.1. Potrzeba(-y), ktora(-e) ma(-jq) zosta¢ zaspokojona(-e) w perspektywie krotko- lub
diugoterminowej

Przedmiotowa dyrektywa miata kluczowe znaczenie dla osiagnigcia jednolitego rynku
urzagdzen radiowych 1 koncowych urzadzen telekomunikacyjnych. Obejmuje ona
zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa oraz w zakresie
zapobiegania szkodliwym zakloceniom. Wymagania te przedstawiono w formie
wymogoéw technicznych w nieobowigzkowych normach zharmonizowanych, podobnie
jak w przypadku innych przepiséw prawnych opartych na ,,nowym podejsciu”.

Ze wzgledu na fakt, iz to podejscie regulacyjne nadal uwaza si¢ za obowiazujace, nie
jest konieczna catkowita zmiana dyrektywy. Niemniej jednak doswiadczenia zebrane w
okresie obowigzywania dyrektywy uwidocznity szereg kwestii, ktore nalezy
rozwiaza¢™’. Glownymi celami projektu wniosku sa:

- podniesienie obecnie niskiego poziomu zgodnos$ci z wymogami dyrektywy oraz
zwigkszenie zaufania do ram regulacyjnych ze strony wszystkich zainteresowanych
podmiotow;

- wyjasnienie 1 uproszczenie dyrektywy, obejmujace pewne ograniczone dostosowania
zakresu, w celu ulatwienia jej stosowania i usunig¢cia niepotrzebnych obcigzen dla
podmiotow gospodarczych 1 organdéw publicznych.

1.5.2. Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej

Zmieniona dyrektywa ma by¢ oparta na art. 26 (Rynek wewnetrzny) 1 art. 114
(Zblizanie ustawodawstw) TFUE. Dziatanie na szczeblu UE jest konieczne w celu
dostosowania, wyjasnienia lub uproszczenia przepiséw, ktére stanowia podstawe
jednolitego rynku w tym obszarze. Cel ten nie moze by¢ osiggniety przez panstwa
cztonkowskie dziatajace indywidualnie. Ewentualne wprowadzenie nowego obowigzku
rejestracji na poziomie UE producentow lub urzadzen umozliwitoby dostep do rynku
UE, a zwigzane z nim korzy$ci w porownaniu do sytuacji, w ktdrej na poziomie
krajowym wprowadza si¢ wiele podobnych srodkow, sg oczywiste.

1.5.3.  Giowne wnioski wyciggnigte z podobnych dziatan

Na ogoét ramy regulacyjne ustanowione dyrektywa umozliwily osiagniecie
zamierzonych celow, tj. zapewnity wysoki poziom ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
uzytkownikéw oraz kompatybilnos¢ elektromagnetyczng (EMC) dla koncowych
urzadzen telekomunikacyjnych i urzadzen radiowych, a takze umozliwity unikanie
szkodliwych zaktocen. Gtéwne problemy, ktore nalezy rozwigzaé, to niski poziom
zgodno$ci z dyrektywa oraz niejednoznaczno$¢ i1 ztozono$¢ niektdrych przepisow
dyrektywy.

40 Drugie sprawozdanie z postgpu prac w sprawie funkcjonowania dyrektywy R&TTE, COM(2010) 43 final z

9.2.2010.
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1.5.4.

1.6.

1.7.

1.8.

Spojnosc z innymi wlasciwymi instrumentami oraz mozliwa synergia

Proponowane zmiany beda zgodne z zasadami stosowanej przez Komisje polityki
inteligentnych regulacji, z polityka dotyczacg strategii ,,Europa 2020”7, w szczegdlnosci
w odniesieniu do przegladu przepiséw prawnych przewidzianego w ramach tej polityki
w kontek$cie Unii innowacji, jak rdwniez z zaproponowanym programem dotyczacym
polityki w zakresie widma radiowego.

Inicjatywa ta bedzie rowniez zgodna z pakietem nowych ram prawnych zatwierdzonym
w 2008 r. Pakiet ten sktada si¢ z dwdoch wzajemnie uzupetniajacych si¢ instrumentow,
rozporzadzenia nr 765/2008 w sprawie akredytacji 1 nadzoru rynkowego oraz decyzji nr
768/2008 w sprawie wspdlnych ram dotyczacych wprowadzania produktéw do obrotu.
Decyzja stanowi uzupetnienie rozporzadzenia. W rozporzadzeniu zasadniczo okreslono
obowiazki panstw cztonkowskich i ich organdéw, aby sprawi¢, by produkty dostepne na
ich rynkach byly bezpieczne i zgodne z wymogami prawnymi, za$ decyzja dotyczy
odpowiednich obowigzkow natozonych na podmioty gospodarcze, takie jak producenci,
importerzy 1 dystrybutorzy, a takze na organy prowadzace badania 1 certyfikujace
produkty. W zwigzku z tym oba instrumenty sa ze sobg nierozerwalnie zwigzane i
wzajemnie si¢ uzupelniajg. W przeciwienstwie do rozporzadzenia, decyzja nie ma
bezposrednich skutkéw prawnych dla podmiotéw gospodarczych, osoéb fizycznych lub
panstw czlonkowskich, i stanowi (art. 2), ze przepisy w niej zawarte maja by¢
wykorzystywane podczas przygotowywania lub zmieniania przepiséw prawnych.

Czas trwania dzialania i jego wplyw finansowy

00 Whniosek/inicjatywa o okre§lonym czasie trwania

— 0O Czas trwania wniosku/inicjatywy: od [DD/MM]RRRR r. do [DD/MM]RRRR r.
— [ Czas trwania wptywu finansowego: od RRRR r. do RRRR .
Wnhiosek/inicjatywa o nieokreslonym czasie trwania

— Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od 2013 r.

— po ktérym nastepuje faza operacyjna.

Przewidywany(-e) tryb(-y) zarzz;dzania41

X[ Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane przez Komisje

00 Posrednie zarzadzanie scentralizowane poprzez przekazanie zadan
wykonawczych:

— [ agencjom wykonawczym

— [ organom utworzonym przez Wsp(')lnoty42

41

42

Woyjasnienia dotyczace trybow zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajduja si¢ na

nastgpujacej stronie: http:/www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
O ktorych mowa w art. 185 rozporzadzenia finansowego.
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Uwagi

— [ krajowym organom publicznym/organom majacym obowigzek $wiadczenia ustugi
publicznej

— [ osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dziatan na mocy tytutu V
Traktatu o Unii Europejskiej, okreslonym we wlasciwym prawnym akcie
podstawowym w rozumieniu art. 49 rozporzadzenia finansowego

L] Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi
0] Zarzadzanie zdecentralizowane z panstwami trzecimi

L] Zarzadzanie wspélne z organizacjami mi¢dzynarodowymi (nalezy wyszczegolnic)

W przypadku wskazania wigcej niz jednego trybu, nalezy podaé dodatkowe informacje w czesci ,, Uwagi”.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoS$ci

Nalezy okresli¢ czestotliwosé i warunki.

Zgodnie z wnioskiem panstwa cztonkowskie podlegatyby nowemu obowiazkowi
przekazywania Komisji co dwa lata sprawozdania w sprawie stosowania dyrektywy.
Sprawozdania powinny obejmowac¢ informacje na temat przeprowadzonych dziatan
w zakresie nadzoru rynku i informacje na temat poziomu zgodnosci z zasadniczymi
wymaganiami okre§lonymi w dyrektywie.

Dalsze informacje maja by¢ gromadzone w ramach regularnych kontaktow na forum
TCAM (Komitetu ds. Oceny Zgodnosci Telekomunikacyjnej i Nadzoru Rynku),
statego komitetu ustanowionego na mocy dyrektywy, ktory oprocz panstw
cztonkowskich sktada si¢ z przedstawicieli przemyshu, europejskich organizacji
normalizacyjnych, jednostek notyfikowanych i organizacji konsumenckich. Komisja
planuje dokonywaé przegladu funkcjonowania niniejszej dyrektywy i przedktadaé
sprawozdania z tych przegladow Parlamentowi Europejskiemu i Radzie co pi¢¢ lat.

System zarzadzania i kontroli

Zidentyfikowane ryzyko

- Rdznice w sposobie wdrazania zmienionej dyrektywy przez panstwa cztonkowskie
mogg stanowi¢ problem.

- Wydatki na poziomie UE zwigzane ze zmieniong dyrektywa sa ograniczone do
kosztow zasobow ludzkich oraz ewentualnie kosztow utworzenia bazy danych, w
ktorej rejestrowane bylyby niektore kategorie produktéw przed ich wprowadzeniem
do obrotu w przypadkach, w ktérych po wejéciu w zycie zmienionej dyrektywy nie
osiggnig¢to by wysokiego poziomu zgodnosci.

Przewidywane metody kontroli

- W celu ufatwienia transpozycji dyrektywy w sposob spdjny we wszystkich
panstwach czlonkowskich 1 odpowiadajacy zamiarom prawodawcy unijnego
Komisja planuje zorganizowaé¢ jedno Ilub wigcej seminariow z udzialem
przedstawicieli wtasciwych krajowych ministerstw w okresie przewidzianym na
transpozycje dyrektywy przez panstwa cztonkowskie.

- Ewentualne utworzenie bazy danych do celéw rejestracji produktéw, ktorej koszt
szacowany jest na 300 000 EUR, podlegatoby procedurom przetargowym zgodnie z
przepisami rozporzadzenia finansowego.

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okresli¢ istniejgce lub przewidywane srodki zapobiegania i ochrony

- Nie przewiduje si¢ zadnych szczegdélnych s$rodkéw wykraczajacych poza
stosowanie rozporzadzenia finansowego.
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3. SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

3.1. Dzial(y) wieloletnich ram finansowych i pozycja(pozycje) wydatkow w budzecie,
na ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw
e [stniejace pozycje w budzecie
. .. Rodzaj
Pozycja w budzecie ¢rodkéw Wktad
Dzial f ot
V4
wieloletnich ram Fr“n}e’r roz?llecowa kraj6w w rozumieniu art. 18
finansowvch TESC v et i e e e e e e e L panstw . panstw ust. 1 lit. aa)
' niezréimic | gy kandy(};lslja‘c trzecich rozporzadzenia
] OV(‘ZS?e ych finansowego
la 02.03.01,
Konkurencyj . o N Zrésmic
nosé na rzecz | Funkejonowanie i rozwoj  rynku NIE NIE NIE NIE
. wewngetrznego, zwlaszcza W owane
WerSFu 1‘ dziedzinach notyfikacji, certyfikacji i
zatrudnienia | zblizania przepiséw sektorowych.
e Nowe pozycje w budzecie, o ktorych utworzenie si¢ wnioskuje NIE
Wedtug dziatow wieloletnich ram finansowych i pozycji w budzecie
Dzial Pozycja w budzecie [Rodzaj Wktad
. Srodkow
wielolet
nich Numer Zrbznicowa kraiéow w rozumieniu art. 18
ram [Dzial ... ... . ne panstw K dJ dui panstw ust. 1 lit. aa)
finanso e e ees eees /niezrdznic EFTA andyduja trzecich rozporzadzenia
] owane cych finansowego
wych ...........
[XX.YY.YY.YY] TAK/ TAK/ TAK/ TAK) NIE
NIE NIE NIE
s Srodki zroznicowane/ $rodki niezréznicowane.
“ EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu.
# Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Balkanow

Zachodnich.
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3.2. Szacunkowy wplyw na wydatki

3.2.1. Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych: Numer | la. Konkurencyjno$¢ na rzecz wzrostu i zatrudnienia

) wprowadzi¢ taka liczb¢ kolumn
DG: Dyrekcja Generalna ds. Rok Rok Rok Rok dla poszczegdlnych lat, jaka jest :
T . 46 . A OGOLEM
Przedsiebiorstw i Przemystu N N+1 N+2 N+3 niezbedna, by odzwierciedli¢
caly okres wptywu (por. pkt 1.6)
* Srodki operacyjne
. i Whiosek o
02.03.01, Srodki ~ma |, 0 0 0 03| 003| 003 003 nieokre$lonym
zobowigzania o t .
Funkcjonowanie i rozwoj rynku czasic frwania
wewnetrznego, zwlaszcza w  dziedzinach Srodki na Whniosek o
notyfikacji, certyfikacji i zblizania przepisow platnosci 2 0 0 0 0,3 0,03 0,03 0,03 nicokreslonym
sektorowych. czasie trwania
Srodki na
zobowigzania (12)
N ji w budzeci .
umer pozycji w budzecie % odki o
ptatnosci

Srodki administracyjne finansowane ze $rodkoéw przydzielonych na
okre$lone programy operacyjne”’

Numer pozycji w budzecie ©)]

46 Rok N jest rokiem, w ktorym rozpoczyna si¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy.

Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie programow lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”), posrednie badania
naukowe, bezposrednie badania naukowe.
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Whniosek o

Srodki na | =l+la . .
OGOLEM srodki dla Dyrekcji zobowigzania +3 0 0 03 0031 0051 0.03 ‘L‘Zegskf:frl“;zflﬁ
Generalnej ds. Przedsiebiorstw i Wniosek
Przemyshu Srodki na | o7 _ VITOSER O
platnosci 0 0 0,3 0,03 0,03 0,03 nieokreslonym
+3 czasie trwania
Srodki. ~ na @
, , . . zobowigzania
* OGOLEM srodki operacyjne - :
Srodki na
-~ (5
ptatnosci
* OGOLEM sérodki administracyjne finansowane ze $rodkow ©
przydzielonych na okreslone programy operacyjne
i Srodki Whiosek o
OGOLEM §rodki na DZIAL 1a Zggov;iqzania Y -{}-0 0 0,3 0,03 0,03 0,03 nieokreslonym
wieloletnich ram finansowych - czasie trwania
Konkurencyjno$¢ na rzecz wzrostu i Srodki Whiosek o
zatrudnienia T 0 0 03| 003| 003 003 nieokreslonym
czasie trwania
Jezeli wplyw wniosku/inicjatywy nie ogranicza sie do jednego dzialu: NIE
Srodki' ~na @
. . . zobowigzania
* OGOLEM sérodki operacyjne ——
Srodki na
o 5)
ptatnosci
* OGOLEM sérodki administracyjne finansowane ze $rodkow ®
przydzielonych na okre§lone programy operacyjne
. Srodki na |,
OGOLEM srodki na DZIALY 1 do 4 zobowiazania
wieloletnich ram finansowych :
(kwota referencyjna) Srodki na | . .
ptatnosci
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Dzial wieloletnich ram finansowych: 5 ,,Wydatki administracyjne”
wprowadzi¢ takg liczbe kolumn
Rok Rok Rok dla poszczegolnych lat, jaka jest .
RokN | N4 N+2 N+3 niezbedna, by odzwierciedli¢ OGOLEM
caty okres wptywu (por. pkt 1.6)
DG: Dyrekcja Generalna ds.
Przedsiebiorstw i Przemystu
Whiosek o
* Zasoby ludzkie 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 nieokre§lonym
czasie trwania
Whniosek o
* Pozostate wydatki administracyjne 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092 nieokreslonym
czasie trwania
A . Whiosek o
OGOLEM Dyrekcja Generalna ds. | ¢ .. 0727 | 0727| 0727 | 0727| 0727 0727| 0,727 nieokreslonym
Przedsi¢biorstw i Przemystu czasie trwania

OGOLEM srodki na DZIAL 5
wieloletnich ram finansowych

(Srodki na zobowigzania
ogbtem = $rodki na
platnosci ogdtem)
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3.2.2.  Szacunkowy wphyw na srodki operacyjne
— [ Wnhniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych

Wnhiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$ciag wykorzystania srodkow operacyjnych, jak okreslono ponize;j:

- XO
Srodki na zobowigzania w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)
wprowadzi¢ taka liczb¢ kolumn dla
Rok Rok Rok Rok poszczegoblnych lat, jaka jest niezbedna, by OGOLEM
N N+1 N+2 N+3 odzwierciedli¢ caty okres wptywu (por. pkt
Okreslié cele i 1.6)
realizacje
REALIZACJA
Sredni Koszt Koszt Koszt Koszt Koszt Koszt Koszt  Licz Koszt
g Rodza  koszt - - < < - < < ba catkowity
i Z Z Z Z Z z Z clk
A A A 3 3 s 3 owit
a

CEL SZCZEGOLOWY nr 1:
Ciagla aktualizacja
istniejgcego dorobku w
zakresie rynku
wewnetrznego i
proponowanie w razie
potrzeby nowych dziatan o
charakterze
ustawodawczym i
nieustawodawczym®

48

Realizacje odnoszg si¢ do produktoéw i ushug, ktore zostang zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentéw, liczba kilometrow zbudowanych drog itp.).
9 Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cel(e) szczegdlowy(-e)...”
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Utworzenie
informatycznej
bazy danych do
rejestracji
produktow

Utrzymanie
informatycznej
bazy danych do

rejestracji
nrodnktAw

Whiosek

nieokreslo

Realizacja

Cel szczegotowy nr 1 - suma
czastkowa

CEL SZCZEGOLOWY nr 2

Realizacja

Cel szczegodtowy nr 2 - suma

czastkowa
0.3 0,03 0,03 0,03 Whiosek
0
KOSZT OGOLEM nieokreslo
nym
czasie

trwania




3.2.3.

3.2.3.1. Streszczenie

Szacunkowy wplyw na srodki administracyjne

— [0 Wnhniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoScig wykorzystania Srodkow
administracyjnych

- XO

administracyjnych, jak okreslono ponize;j:

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Wnhiosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznosciag wykorzystania $Srodkow

wprowadzi¢ taka liczbe kolumn dla

RokN® | Rok N+1 | RokN+2 | Rok N+3 _ poszezegolnych lat, jaka jest OGOLE
niezbg¢dna, by odzwierciedli¢ caty M
okres wptywu (por. pkt 1.6)
DZIAL 5
wieloletnich ram
finansowych
Whiosek o
Zasoby ludzkie 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 | Meokreslon
ym czasie
trwania
Pozostate  wydatki 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092
administracyjne
DZIAL 5 wieloletnich W”]i‘r’s‘;’lk 0
ram finansowych — 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 me;)n CZSOIZ
suma czgstkowa Y -

Poza DZIALEM 5
wieloletnich ram
finansowych®'

Zasoby ludzkie

Pozostale  wydatki
administracyjne

Poza DZIALEM 5
wieloletnich ram
finansowych — suma
czgstkowa

50
51

Rok N jest rokiem, w ktéorym rozpoczyna si¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy.
Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie

programow lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie badania
naukowe.
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OGOLEM

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

Wniosek o
nieokreslon
ym czasie
trwania
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3.2.3.2. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

— [ Whniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznoscia wykorzystania zasobow ludzkich

— X0O Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow

ludzkich, jak okreslono ponize;:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w petnych kwotach (lub najwyzej z doktadnoscig do jednego miejsca po

przecinku)

Rok N

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

wprowadzi¢ taka liczbe
kolumn dla
poszczegodlnych lat, jaka
jest niezbedna, by
odzwierciedli¢ caly okres
wplywu (por. pkt 1.6)

* Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikow i pracownikow zatrudnionych na czas

okreslony)

02 01 01 01 (w centrali i w biurach
przedstawicielstw Komisji )

XX 01 01 02 (w delegaturach)

XX 01 05 01 (posrednie badania naukowe)

10 01 05 01 (Bezposrednie badania naukowe)

* Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy)™

XX 01 02 01 (AC, END, INT z globalnej koperty
finansowe;j)

XX 010202 (AC, AL, END, INT i JED w
delegaturach)

- w centrali**

XX 01 04 yy™

- w delegaturach

XX 01 0502 (AC, END, INT - posrednie badania
naukowe)

10 01 05 02 (AC, END, INT — bezposrednie
badania naukowe)

Inna pozycja w budzecie (okresli¢)

OGOLEM

XX oznacza odpowiednig dziedzing polityki lub odpowiedni tytul w budzecie

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang pokryte z zasobéow DG juz przydzielonych na
zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupetnionych w
razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej

52

53
54

(EFRROW) oraz Europejski Fundusz Rybacki.

PL

80

AC= pracownik kontraktowy; INT= pracownik tymczasowy; JED= mtlodszy oddelegowany ekspert; AL=
cztonek personelu miejscowego; END= oddelegowany ekspert krajowy.

W ramach putapu na personel zewngtrzny ze srodkow operacyjnych (dawne pozycje ,,BA”).

Przede wszystkim fundusze strukturalne, Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
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dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydzialu §rodkow oraz w Swietle istniejacych
ograniczen budzetowych.

Opis zadan do wykonania:

Urzgdnicy i pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony

1 urzednik jako wurzednik odpowiedzialny za dyrektywe, 3 urzednikow
odpowiedzialnych za poszczegdlne obszary: kwestie prawne, sekretariat statego
komitetu, dziatania komunikacyjne, koordynacja z Dyrekcja Generalng ds.
Spoteczenstwa Informacyjnego w odniesieniu do polityki w zakresie widma
radiowego, oceny powiadomien panstw cztonkowskich dotyczacych odpowiednich
przepisow technicznych, koordynacja egzekwowania prawa przez organy nadzoru
rynku, kontrola prawodawstwa krajow kandydujacych do czlonkostwa w UE/krajow
stowarzyszonych, wspieranie DG ds. Handlu w sprawie negocjacji z panstwami
trzecimi

-1 urzednik petniagey funkcje asystenckie w zespole i odpowiedzialny za logistyke

Personel zewnetrzny
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3.2.4.  Zgodnos¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi

— X0O Whiosek/inicjatywa jest zgodny(-a) z obowigzujacymi wieloletnimi ramami
finansowymi: wszystkie $rodki lub dzialania uwzglednione w niniejszej dyrektywie sa
spojne i zgodne z obecnymi i kolejnymi wieloletnimi ramami finansowymi (2014—
2020) zaproponowanymi przez Komisj¢.

— [ Whniosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego dzialu w
wieloletnich ramach finansowych.

Nalezy wyjasni¢, na czym ma polegaé przeprogramowanie, okreslajac pozycje w budzecie, ktéorych ma ono
dotyczy¢, oraz podajac odpowiednie kwoty.

— [ Wnhniosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastycznosci lub zmiany
wieloletnich ram finansowych™

Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac pozycje w budzecie, ktérych ma on dotyczy¢, oraz
podajac odpowiednie kwoty.

3.2.5. Udzial 0sob trzecich w finansowaniu
— X Whiosek/inicjatywa nie przewiduje wspotfinansowania ze strony osob trzecich

— Whiosek/inicjatywa przewiduje wspotfinansowanie szacowane zgodnie z ponizszym:

Srodki w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

wprowadzic¢ takg liczbe kolumn

dla poszczego6lnych lat, jaka jest
niezbedna, by odzwierciedli¢

caty okres wptywu (por. pkt 1.6)

Rok N | Rok N+1 | Rok N+2 | Rok N+3 Ogotem

Okresli¢ organ
wspoHinansujacy

OGOLEM érodki objete
wspotinansowaniem

3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
- X0O Whiosek/inicjatywa nie ma wplywu finansowego na dochody.
— [ Whniosek/inicjatywa ma wptyw finansowy okreslony ponizej:
. O wplyw na zasoby wiasne
. 0  wptyw na dochody roézne

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

» Zob. pkt 19 i 24 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego.
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Srodki
zapisane w

Pozycja ~w  budzecie budsecie na

dotyczaca dochodow

biezacy rok
budzetowy

Wptyw wniosku/inicjatywy>®

Rok N

Rok N+1

Rok N+2

Rok N+3

...wprowadzi¢ taka liczbe¢ kolumn dla
poszczegodlnych lat, jaka jest niezbgdna,
by odzwierciedli¢ caty okres wptywu
(por. pkt 1.6)

W przypadku wptywu na dochody rézne nalezy wskaza¢ pozycje(-e) wydatkéw w budzecie, ktora(-e) ten

wplyw obejmie.

Nalezy okresli¢ metode obliczania wptywu na dochody.

56

PL

W przypadku tradycyjnych zasobéw wiasnych (optaty celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy wskazaé
kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 25 % na poczet kosztow poboru.
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